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Abstrakt/Abstract

Cilem bakal&ské praceMisto Raymonda Radigueta ve francouzské romanové

tvorbe 1. poloviny 20. stolejé pojednat o Zivaéta dile tohoto autora. kesto, Ze Raymond
Radiguet zerfel velice brzy, stihl mezi Sestnactym a dvacétyrkemo svého Zivota
vytvorit dvé basnické sbirky, jednu divadelni hru a zejména rdvaany. Jeho romém
nalezi vyznamné misto na poli nejen francouzské, také swtové psychologické
literatury. Vysglosti svého dila v podnu ke svému &u a zarové schopnosti hluboké
analyzy duSevni stranky postav svych rotharedil Radiguet mnohé jiné literaty. Prace
vénuje pozornost ilezitym okamzikm Radiguetova é&tstvi a mladi, navazani kontékt
s untleckym s¥tem té doby a jeho vlivu na mladého spisovatelele D#jednava
0 autoro¥¢ cest od prvnich literarnich gina az k jeho vrcholnym dim Le Diable au
corps Péabel v #le) a Le bal du comte d’Orgel (Ples u hraie d Orgel) Tato dila jsou
pak zkoumana z hlediska své tematické a formalstavppy. Neopomenutaigtane také
jejich autobiograficka stranka, jejiz podil je zéjma vDablu v #le velmi silny. Zavretna

Gvaha praceifnasi konfrontaci s blizkym kontextem soudobé roové&rtvorby ve Francii.

The aim of the bachelor thesiRgymond Radiguet’s place in the French novel of
the £ half of the 28 century is to discuss the life and work of this writeregpite the fact
that Raymond Radiguet died very early in age ohtyehe managed during last four years
of his life to create two collections of poetrydeama and especially two novelghese
novels became noticeable on the field of not ohly Erench but also the worldwide
psychological literature. Radiguet overtook manyeotwriters by the maturity of his work
and by his competence to analyze deeply the psyghabf his novel’s characters. This
work is focused on the important moments of Radiguehildhood and adolescence and
also on the relationships with the artists of hia @ist as the way they influenced
the young writer. Moreover, it looks into his joagnfrom the very firsts texts to his two
masterpiece3 he Devil on the FlesiLe Diable au corpsand The Count’s bal (Le bal
du comte d"Orgel) These two novels will be analyzed according te point of view
of their theme and structure. We then mention #ieoquestion of autobiography in these
novels. This part is well recognizable particularlyThe Devil on the FleshThe final
consideration presents the confrontation with fbeeccontext of the contemporary novel’s

creation in France.
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1. Uvod

Raymond Radiguet byl jednou ze zasadnich postacdigzské romanové tvorby
zatatku 20. stoleti, navzdory tomu, Ze co seetfrancouzskych spisovatelpati dnes
spiSe k&m meérg znamym. | pesto, Ze Radiguet zégl ve dvaceti letech na tyfus, stihl
za swij kratky Zivot napsat hnedekolik literarnich @l. Jeho pinosem francouzské
literatute jsou zejména dva romanRabel v #le a Ples u hral#te d Orgel Jsou
to vtSinou pra¥ tato dv dila, kterd jsou Radiguetovym jménetendi asociovana,
a to jakkoliv gredtim, nez je vytvidl, hledal Radiguet své literarni misto, nejprvkéta
za doprovodu sveho blizkéhditele Jeana Cocteaua a pgedam, v jinych zanrech,
nezjakym je roman. Radiguet byl velmi ovligm ¢etbou knih velkych francouzskych
autof, z nichZ se obdivovalipdevsimdm z obdobi klasicismu. Za &vliterarni vzor
povazoval nafiklad pani de La Fayette, jejimz dilekmézna de Clevese nechal
piimo inspirovat k sepsani svého druhého rom&hes u hralzte d"Orgel Mezi
dalSimi autory z obdobi klasicismu, #tea jeho tvorbu rli velky vliv, byli pak
La Bruyere a La Rochefoucauld, coz doklada faktptia Radiguetovy romany jsou
pIné maxim, kterymi shrnuje jednotlivé situace.

Co se tye pijeti Radiguetovych &, je nutné zminit, Ze bylo fmejmensim
rozporuplné. Jen tématem manzelskéénewv kontextu prvni sétové valky vDablu
v tle vyvolal Radiguet ve své debvelky skandal. Okolo posmrtného vyd&iesu
u hrabéte d"Orgel pak vyvstaly vSeobecné hidwé diskuze o podobnostiagodni
a finalni verze textu, vzhledem k tomu, Ze po Raeligw smrti bylo teba ged jeho
konenym vydanim provést mnoZstvi Uprav, kterymi se zabyRadiguetovi patelé
Jean Cocteau a nakladatel Bernard Grasset.

Raymond Radiguet vstoupil do literarnihoétsy velmi mlady. Proto byl svymi
souwasniky pravem povazovan zargpcasre vyspelé dig€”, dokonce ho nevahali
pripodohiovat k Arthuru Rimbaudovi. #ediasré vyspily Radiguet opravdu byl
a to nejen v literarnim stru, ale také co se milostnych vziatyce.

V prvni ¢asti této prace se budeme zabyvat Radiguetovytstviin a mladim
a nasSe pozornost se bude upirat k zasadniniuprygho Zivota, které sty pozdsji vliv

sbirku Planouci tvde (Les joues en feuy)ve fteti a étvrté casti rozebereme oba
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Radiguetovy roméany z hlediska tematického a formélnV pripads prvniho roménu
bude pednttem naSi analyzy také podil autobiografickych frvidile, nebé je zde
tato stranka na zakladpoorovnani s vybranymi udalostmi Radiguetova zive¢#mi
dohe patrna. Dale se budeme snazit rozebrat @ufmrstup pi jejich psani, neldjim

se oba romany odliSuji. V patéasti prace, ktera je nazvana ,Synopse ostatnich
Radiguetovych &“, zminime vedlejSi Radiguetova dila, kterfegichazela napsani
jeho vrcholnych romanovychéd V této casti se kuli Spatné dostupnosti rannyckl d
budeme opirat vyhradno nazory francouzskych kriiik Ve zbytku prace budeme
krom jejich ndzak vychézet z vlastni analyzyetby Radiguetovych &l V zawru
zminime v komparativnim pohledékteré prvky, na zékladkterych se budeme snazit

kontextualizovat Radiguetovy romany s dily dal§reimcouzskych autér



2. Radiguetiv zivot a jeho okoli

2.1 D&tstvi a mladi

Raymond Radiguet se narodil X&rvna 1903 v @steku Saint-Maur-des-Fossés
v regionu lle-de-France jako nejstarsiéti dvlaurice Radigueta a Michelle Tournierové.
V piistich letech se pak Raymondovi narodilo postugaiSich de$t sourozeng. Rodinna
linie Radiguetovy matky saha k cfear¢ Joséphine de Beauharnais, kterd se narodila
na Martiniku. Co se t§e otcovy strany, da se mluvit o potomcich pani denpadour.
Radiguet pozgi popisuje ve svém dil®les u hral#te d"Orgelhrakénku d’Orgel jako
pochazejici z Martiniku a zarolvesestenici cis#ovny Josefiny. Maurice Radiguet byl
humoristicky kresk, spolupracujici gasopisy jako ,Chat noif

V Sesti letech Raymond & chodit do Skoly v Saint-Maur-des-Fossés,
kde vyborr prospival ve vSem krotrkresleni a hudebni vychovy. Ve Skole se seznamil
s Yvesem Krierem, ktery se mu stan@dgiohou pro postavu Reného v roméahébel
v tgle. Pra¢ k Yvesovi doni byval Raymond zvan na odpoledni &ng. Béhem dlouhych
odpoledni se Raymondovi dostavalo spotesti op&ného pohlavi, nelhoYvesovi rodée
nezvali jen patele svého syna, ale takditplkyné své dcery. Odtud prameni dalSi
z inspiraci pihod Dabla v #1¢ se zmignymi hrami ,na fanty?, kterym se &i vénovaly.

Béhem Raymondovaétstvi se pihodilo nékolik udalosti, které se mu zapsaly
nadlouho do pamti. N¢které z nich jsou dosti tragické. V roce 1913 =t&ilv dond
v sousedstvi sluzka, vylezla n&esthu, ze které se pakolika hodinidch vrhla daél Jeji
pani se mezitim schovavali v dépmeschopni smit se s véejnou ostudou. | tato udalost
je detailé popsana Wablu v #le. Raymond Radiguet si byl jisty tim, Ze sluzka
tak unikala ze smutného kol@® svého Zivota. O rok po&d byl Radiguet khem
prochazky s otcem na jednom z @skti na rece Marg, prezdivaném Ostrov lasky
(lle de I'amour) sédkem gihody, kdy se chlapec s divkou houpali na héopaDivka
spadla a zabila se. DalSi obraz, ktery seésdtiskl do Radiguetovy pagti. Nutno

podotknout, Ze Radiguet byltgxitlivély jiz od raného d&stvi a podobné ithody

! Casopis ,Chat noir*, ktery vznikl ip slavném pkZském kabaretu ,Chat noir*, byl zaloZen roku 1881déphem
Salisem.

2 jeux de gage®
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mu na klidu pilis negidaly, navic je povazoval za sezndmeni s neodvsttrmsudu.
Pozdji si poznamena, Ze romanopisci museji nechavat@swénové postavy umirat

Roku 1914 byl Raymondiipat na Lyceum Karla Velikého (Lycée Charlemagne),
kde se jeho studijni vysledky razem staly kataatromi, neb@ ho studium §liS nebavilo,
a tak se snaZil ze Skoly utikat a co nejvice seyliybat. Jeho otec se proto rozhodl,
Ze bude Raymondaiil doma sam. Daval mu lekce latinyettiny. Z vyuwovani byl vSak
Raymond ochoten zabyvat se pouze literaturou an@kotcovo vytiovani ho zajimala
otcova knihovna. Mimo jiné touZzil po tom byt santikal tedy casto do otcovy Idky,
ukotvené na tehu Marny, kde se dlouhé hodiny oddavetbs. Cetbou bude ve svém
pristim Zivot velmi ovlivrén. Mezi jeho oblibené autory p#é nagiklad pani

de La Fayette, jejiz tvorbou se bude pgizidspirovat v psanPlesu u hralgte d"Orgel.

2.2 Pa&atky literarni tvorby

Jednou byl Raymond p&ken otcem zanést jeho kresby Andrému Salmonovi
do novinL’Intrasigeant F¥i této pilezitosti se redaktorovi zminil, Ze se také satmyza
kresbou. André Salmon se tedy rozhodl Idintrasigeant piidat nékteré nérty, které
Ramyond publikoval pod pseudonym&maimon RajkyOd novinovych kreseb pak nebylo
piiliS daleko k poezii. Radiguet ukdzal Salmonovi seéSe, ten jimi nebyl nijak zvlas
okouzlen. Nicmé# dopordil Raymonda pateiim, jmenovie Maxu Jacobovi, ktery
mu ohled@ poezie daval rady a dop@aval mu vyrazovou oprodtost, odvolavaje
se na zpisob, jakym psal Stendhal spgici ideal ve gidmosti psani. To by #&o
v idealnim pipadt ptipominat okiansky zakonik. V kétnu 1918 vysla Radiguetova prvni
povidka w¢asopisuLe Canard enchainéa nedlouho poté jeho verSecasopiseSic.
Pozdji Radiguet prosil Salmona, aby mu pomohl dostatksgvindstvi. | presto,
Ze Salmon pohlizel na prosbu tehdy Sestnactiletblapce s ned/érou, pomohl mu dostat
se do véerniku L"Heure. Dale se Radiguet stal sekieid véasopiseRire, jeho mladi
je mu ¥ praci spiSe fekdzkou, nebd se na #Bho rekteré velké osobnosti doby divaly

zprvu skepticky. Kolovaly také pomluvy, Ze za jeit@nky stoji kdo jiny, protoze #kdo

3 Il en tirait la certitude gue les romanciers dait/é&ire mourir leurs personnages.”

BOTT, FrancoisRadiguet, I'enfant avec une canfearis: Flammarion 1995, s. 24.
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tak mlady nenmiZze byt schopen podobryspilého psaného projevu. Radiguet si vSak brzo
ziskal sympatie Blaise Cendrarse a dalSich osobndsiho sotasnici mluvili o jeho

obdivuhodné schopnosti podiwvat si své okoli.

2.3 Radiguefiv vztah k dadaismu

Radiguet vedl na fplomu let 1918-1919 korespondenci s Tristanem Tzaro
Publikoval rekolik svych basni wasopiseDada a reékteré sve texty ¥asopise.ittérature
pod dohledem André Bretona a Louise Aragona. Ratioya naklonnost k dadaismu
a jeho vztahy s budoucimi surrealisty vSak #gmdlouhého trvani, nelfo nebyl
piivrzencem neuspadanosti a filiSné uvolrnosti. Vyslovil svou nelibostigi bohéng

a trapnym Zefim,* a aby potvrdil, Ze s hnutim dada s&ibroznasil je za kabaret nicoty.

2.4 Podobnost mezi postavou Arthura Rimbauda

a Raymonda Radigueta

Radiguet byl jiz za svého Zivota ozoaan svymi pateli literaty jako zazkmé dit,
podobrg jako tomu bylo v Rimbaudav pripact. Pertinence tohoto fpodobréni
je doloZzena zejména vydanim Radiguetovy basnick&ysPBlanouci tv&e, ktera byla jeho
prvnim samostatnym basnickymdimem poté, co jiZz po jistou dobu vychéazely jehortsas
na strankachtasopisuCoq. MiaZzeme pozorovat, Zze doba Radiguetova Zivota a doba,
po kterou se Rimbaudémoval literatite, je v obou fipadech fiblizné dvacet let. Oba
vstupuji do literatury fiblizn¢ ve stejném &u a u kazdého z nich se taljal za valky.
DalSi podobnosti je, Ze byli kazdy chéoem jiz zkuSejSiho spisovatele: Rimbaud
Verlaina a Radiguet Cocteaua; a Ze v oldmhto dvojicich jde nejen o literarni, ale také
o sexualni patelstvi. Oba se ro¢ astnili uneleckych setkani: Rimbaud veri
Osklivych bubak” (diners des Vilains Bonshommes) a Radiguet s&2amm pogstnych
»sobotnich veéeti“, rozdil je snad jen ¢etnosti a obdobi setkavanifiggmz ,sobotni
vecere" se konaly kazdy tyden v letech 1919-1922, zaiinvecere OSklivych bubék
se konaly nejasgji jednou za nisic v letech v letech 1869 az 1872i¢emz byly navic

pieruSeny prusko-francouzskou valkou vroce 1870. 4@, byl Radiguet srovnavan

4 Je déteste la bohéme, les farces me sont pérfibles
BOTT FrangoisRadiguet, I'enfant avec une canRaris: Flamarion, 1995, s. 68.

5 Le cabaret du néant”.Tamté?.
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s Rimbaudem, proého bylo jis€ zasadni. Zaztmym dittem, za jakého ho povazovali
neékteri jeho sodasnici veele s Cocteauem, stavice ho na tofemoménu francouzske
literatury rimbaudovského druhu, tak jako RimbandRadiguet byt nechk

3.5 Radiguet a Cocteau

Zda se, Ze Radiguet a Cocteau vésoblézali navzajem inspiraci v takoveia)i
Ze by vysledna tvorba ani jednoho z nich nebylaaldlastakové Urow) kdyby se nebyli
poznali PrestoZze byl Cocteau é&rnact let starSi nez Radiguet, prohlaSuje ho Znev
mistra, jehoz byl on sam Zakem. Zarbvey se vSak daldici, Ze je Coctealy vztah
k Radiguetovi az otcovsky. Cocteau Radiguetévop po cely sij Zivot v mnoha svych
dilech. Dokonce i piilezitosti @ijeti do Francouzské akademie #mje Radigueta ve své
nastupniedi.

Tradované verze prvniho setkagdhto dvou mult se fizni. Podle André Salmona
k nému melo dojit na zaatku roku 1918, kdy Salmon dopdéiuRadigueta Maxi Jacobovi
a Jeanu Cocteauovi. Podle Jeana-Jacquese Kihma&ato aZz Max Jacob dopail
Radigueta Cocteauovi. K jejich setkaniélm dojit 8. ¢ervna 1919 v galerii Léonce
Rosenbergera, kde Max Jacobigual dopoledne poezie na Apollinairovu ¢est.
At k setkani doSlo tak onak, jisté je, Ze Cocteau sidsomil Radiguetovu genialitu hned
pii prvnim setkani. Posléze Radigueta popiSe ve svzZe Nesnaz s bytim (Difficulté
d"étre) Byl maly, bledy, kratkozraky. Jeho Spatastihané vlasy mu padaly za litfek
a vytv&ely mu licousy. Sklebil se, jako by mu déi meustale svitilo slunce. Jehotizk
se podobala spise poskakovani. Byvalo biek®, Ze chodniky pod jeho krokem prui.«
Zda se vSak, Ze kodhadnuti Radiguetova talentw W§bcteauovi feba hodi
piedvidavosti.

Jména Cocteaua a Radiguetdrmau byt neodélitelné spojovana na podzim roku
1919. Téhoz roku zéna Radiguet psdbabla v ¢le. Prazdninové dny roku 1920 spolu
travili Cocteau a Radiguet v Carqueiranne ve varskéepartmentu a v Piquey

v arcachonské panvi.¢cBem ¢asu, ktery spolu travi mimo H2, spolu napsali divadelni

& Il était petit, pale, myope, ses cheveux mal @&spendaient sur son col et lui faisaient des favbrgrimacait comme
au soleil. Il sautillait dans sa démarche. On @uk les trottoirs lui étaient élastiques.”
COCTEAU JeanbDifficulté d"étre citovano podleBORGAL, ClémentRadiguet Paris: Ed. Universitaires, 1969.
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hru Zneuznany ¢etnik (Le gendarme incomprisk libreto k op& Paul a Virginie.
K tomuto libretu vSak nikdy nebyla napsana hudba.

Déle piSe Radiguet esejerni #ad (Regle du je), kde formuluje své literarni
nazory. Cocteau Radiguetovi poskytl ohlediteratury mnoho rad a také hdeplstavil
Bernardu Grassetovi, v jehoz nakladatelstvi postyyidou vSechna hlavni Radiguetova
dila. Cocteau byl Radiguetem velmi okouzlen, tigpdlu mnohaiasu, coz znepokojovalo
Cocteauovu matku, kterad&mn pocit, Ze si nikdy nefize promluvit se svym synem
o samat. Radiguet Cocteauovi mimo jiné imponoval svym ustaym mkenim.

Je velmi pravépodobné, Ze mezi Cocteauem a Radiguetem existosekualni
vztah. | festo, Ze v Radiguet®dvzivots i v jeho romanuDabel v #le se jako milostny
protejSek objevuji Zeny, v jeho ranych dilech js@itgmny motivy homosexualnich vztiah
a v gipadech vztal heterosexualnich je vzdy muzsky gisek zprvu pasivni. Ve vztahu
Cocteau — Radiguet byl Cocteau ak#j@im prvkem.Vezmeme-li v Gvahu Freudovu teorii
sexuality jako dlezitého aspektu Zivotaloveka jiz od dtstvi, mizeme si povSimnout,
7e zena hraje v Radigueto¥ivoté od dtstvi videi roli. Zenam, které vyrazji zasahly
do jeho Zivota, se budemeénovat v jedné z nasledujicich kapitol.

Pokud bychom chili trvat na Radiguetoy homosexualit, mizeme zminit jeji
dalSi naznak v jeho pevnémetském patelstvi s Yvesem Krierem. Cocteau mluvi
o Radiguetoy homosexualé v predmluw ke svému diluBila kniha (Livre blanc)
,Uudrzoval mnoha fatelstvi se Zenami. Neznepokojovala mne nijahpar, protoze jsem
¢asto pozoroval, jak moc maji homosexualové radiegpost Zen (...) a mimo rdmec
jejfho vyuzivani upednostiuji spolénost mu.“’

Cocteauovo fatelstvi bylo pro Radigueta po zbytek Zivot&im zcela zasadnim,

nejen z hlediska literatury, ale obécnlidského hlediska.

2.6 Mondénni s¥t a ,Diners du samedi*

Diky svému seznameni s Maxem Jacobem a JeanemaGenrtepronikal Radiguet
rychle do undleckého prosedi své doby. Nadobro zanechal studii a bezhse vrhl

do bohémského Zivota. Objevil priedi Montmartru a Montparnassu, kde se seznamuje

7 Il avait de nombreuses amitiés féminines. Elles ménquiétaient pas outre mesure, car j‘avais suuebservé
combien les invertis goltent la société des femmeset, en dehors de I'usage qu’ils en font,queft le commerce
des hommes.*

Citovano podle ODOUARD, Nadides années folles de Raymond RadigRatis: Seghers, 1973, s. 71.
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s velkymi vytvarniky, jakymi byli Modigliani, Picas, Matisse, Duchamp. Cocteau uvedl|
Radigueta také na ,sobotnidege” (diners du samedi), které se uskiitvaly kazdy tyden
béhem let 1918-1922. #em prvnich dvou let se &&e odehravaly u skladatele Daria
Milhauda, poté se Sloétsinou do mista nebo do cirkusu Médrano. Mezi jejictasgtniky
muzeme krond spisovatal Radigueta, Cocteaua, Luciena Daudeta, Paula Maramdnit
tteba skupinu hudebnich skladateteagujicich na wagnerovskou a impresionistickou
hudbu, znamou pod néazverSkupina Sesti (Groupe des Sjxkterou tvdi spolu

s Milhaudem Arthur Honegger, Francis Poulenc, Gesr8uric, Louis Durey, Germaine
Taileferrova.

Sobotni véery vSak neprobihaly vyhradrv duchu oslav. Uici se Ehem nich
také ¥novali své tvorb. Vznika zde studentska revivminé listy (Les Feuilles Libres)
do které Radiguetifspiva svymi texty. V roce 1920 se were gresunou na tajné misto
v ulici Pierra Demourse, o které se stara byvadgtanec René de Amouretti. Zde vznika
revue Kohout (Le Coq) zaloZzena Cocteauem a Radiguetem &n#&tFrangoisem
Bernouardem. Tato revue se vyslovuje proti dadisisRadiguaiv ¢lanek v prvnimgisle
je velmi dilezity. Jeho titulek zni: ,Od roku 1789&muti myslet. Boli ni z toho hlava®
Clanek sam o sabnenese vyraznvice novatorskych nazibnez ostatnélanky, které v té
dok® zrovna vychazeji, ale vystignshrnuje gkteré jevy v sodasné spokanosti
a konstatuje fitomnost opravdovych ugtta ve Francii.

Radiguet mimo jiné jiz zdna psat poezii a uezitym pravidlem, kterym
se [fi jejim psanifidi, je na zakla#l dila Rady velkym basnikm (Conseils aux grands
poéte¥ M. Albalata sndfovani k jednoduchosti misto preciozity a wgsihosti. Albalaiv
clanek vychazi vectvrtém, a tedy posledningisle revue Kohout (Le Cog, ktera
se mezitim stihla figjmenovat naPaFizskeho kohouta(Le coq parisief). Radiguet
konstatuje nabadani kiixi jednoduchosti jiz v dile Edmonda Rostanda, Altim&lanek
ho v potebs k tomuto snifovani je& vice utvrzuje.

Mezitim setkavani dhem sobotnich wefi stale trvaji. Od roku 1921
se jich zdasthuje ¢im dal vice lidi, dastnici, lehce znudi stéle stejnym prosdim,
chodi veéeret na fiznd mista, z nichz se jim zZadné nelibi @pldeden z dalSich bar
kde se setkavaji, je bar ,La Gaya“. Postume @astnici neomezuji pouze na sobotni
vecery, ale jejich setkani probihaji kazdodénRaiet (astniki se stale mnohonasabn

8 Depuis 1789 on me force a penser. J'en ai maltété.”

BOTT FrangoisRadiguet, I'enfant avecune canniearis: Flamarion, 1995, s. 37.
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zvySuje. To vSak jvodni ¢lenové nevitaji s nadSenim, nébtak jejich skupina ztraci

na vylwnosti.

2.7 .Monsieur Bébé*

Jednim z lidi, kterym Cocteau Radiguetgedstavil, byl Jean Hugo, pravnuk
Victora Huga a maiti20. stoleti. Jean Hugo zfuije, Ze bylo Radiguetovitpzdivano ,Pan
Dite“ (Monsieur Bébéxi ,Maly Pan “ (Petit Monsieur). Nemusime se tomiili§ divit
vzhledem k Radiguetovueku v porovnani s&kem jeho unileckych gatel. To, Ze nebyl
Radiguet se svym mladim spokojen a touZil co iegdzestarnout, mohlo jisfeho okoli
mast. Aby vypadal starsi, nosil s sebou vSuilkuha bryle vyngnil za monokl. Tato jeho
nespokojenost a touha deésse projevovala, uz kdyz jako maly chlapec v Skaure
Z&da rodie, aby mohl nosit slagny klobouk. O to ¥tSi bylo pak jeho ra@arovani, kdyz
si vS§iml posndchu kolemjdoucich. O jeho touze zestarnout piSdeaocve svéigdmluw
ke knize Keitha Goesche: ,Zajimala ho jen otazkarnsiti. Nenavid mladi
ve wildeovském slova smyslu. Obaval Svabu a s¥Zesti. Tak jakadikaji druzi: ' Kdyz
jsem byl mlad...’ tikaval on 'AZ budu stary...'Cekal na okamzik, aZ budou jeho duse
a &lo pripraveny.®

Mezi dalSi osobnosti, se kterymi Radiguet diky €aabvi navazalfatelstvi, paf
Etienne de Beaumont, ktery bude posléze slouzit pigdloha k postavhralEte d Orgel.
Radiguet je zvan také do domu Etienna de Beaunmigho Zeny Edith. Etienne se rad
obklopuje umngdlci, i zde tedy travi Radiguet &y ¢as s Picassem, Erikem Satiem
Cipianistkou Misiou Sertovou. Radiguet se mimo jimbdivuje Coco Chanelové

za kostymy, které vytutla ke Cocteauoyadaptaci SofokloviAntigony.

2.8 Zeny v Radigueto¥ Zivots

Nyni se pokusime zminit¢kolik hlavnich Radiguetovych milostnych vztah
se zenami. Vzhledem k Radiguetovbrzké celkové vysflosti nas nejspis ipis

negekvapi, Ze v jeho citovych zalezitostech tomu nebjuthk. O divky se zal zajimat

° Il n"aimait que I'idée de vieillir. Il détestaia jeunesse au sens wildien du terme. Il redowahérme et la fulgurence.
Comme d’autres disent: ,Quand j étais jeune®, iailisQuand je serai vieux.” Il attendait la minuga son ame et son
physique seraient d"accord.”

Cocteauovaigdmluva ke knize GOESCH, KeitRaymond Radiguetl955, citovano podle NOAKES, Davigaymond
RadiguetpParis: Seghers, 1952 .
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zhruba ve svych Sesti letech. Prvni divka, o ktemduRadiguet jako maly chlapec zajem,
byla jistd Andrée. Dalsi byla Carmen, jiz podle wgmafie Nadi Odouardov® piedal
Raymond dopis a navrhl ji sidtku. Raymondovi bylo de¥ let. Carmen nejspiS nebyla
naklorena podobnym projedm pfizné, neba’ dopis odevzdala svym radim, ktei si pak
sttZzovali ve Skole, a Raymond byl &stpokaran. Tato epizoda je peégdzminéna
v romanuDabel v #le, dokonce i divino jméno je zachovano. Vypr&y Débla v #le
se witelovym pokaranim f@d celou tidou citi vyznamenan. Diky jeho cs#osti
mu lichoti, Ze ho &itel nazve Don Juanem a Ze jeho spoluzaci nemagtpo tom, kdo
vibec Don Juan byl.

Clément Borgal houié ve své knizE o této epizod jinak. Raymond siceipdal
Carmen dopis. V dopise vSak nezval naigghh Carmen, nybrz Carmeninditelku Alici,
kterd se stanef@dlohou hlavni postavipabla v #le Marty. Dalsi milostny dopis, ktery
tehdy jiz finactilety Raymond napsal, byl adresovan ruskéeal@ertrud, kterou potkal
nahodou v zahradnictvi. Ani tento dopis fieesl kladnou odezvu. Raymonda tedy toto
odmitnuti utvrdilo v krutosti Zenského pohlavi. p&sk nazoru, Ze neni radno dat Zen
najevo svou naklonnost, a je mozné, Ze tyto zkugteho ovlivnily v cynickém postoji,
ktery se jeho budoucim milenkam bude zdat kruty.

V roce 1917, ve svychkitrnacti letech, potkal Radiguet cestou ze Skolyhkaku
v doprovodu sveho otcétyriadvacetiletou Alici. Alice a Maurice Radiguet bydtive
seznameni na zakladspol&éného zajmu o vytvarné umi. Alice se snazila zabavit
zdobenim hréitskych vyrobk, Maurice Radiguet byl znamy karikaturista. Alicgleb
vdand, jeji manzel byl vSak viiehu valky mobilizovan do néniioictva francouzské
armady. Raymond Radiguet naSel v&snirané samotou kir manzelo¥ negitomnosti
zalibeni. Naklonnost byla vzajemna.

Pocase vSak nestaly Radiguet jednowaa nepiSel na ikterou ze sclizek, které
se odehravaly v ,Café du Croissant“. Alice, fastna kwli témto drobnym proteskim
svého milence, se ze svého zklamani zpovidala ABdhéonovi a dalSim Radiguetovym
pratelim, ktai byli zrovna v kavaré pritomni. Paul Morandikal, Ze Alice byla jedna
z mnoha Zen, které samotaugpbena valkou vrhla do na@es mladéka. Zajimavé je,

Ze Radiguet nevahal Alici ukrast jeji denik, jelotisah uplatnil f psychologické analyze

e

°ODOUARD, NadiaLes années folles de Raymond RadigRatis: Seghers, 1973, s.29.
HBORGAL, ClémentRadiguet Paris: Ed. Universitaires, 1969, s.66.
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Alici manZela Gastona. Gastonova postava jpablu v #le zobrazena pod jménem
Jacques. Ve svém romanu nechava Radiguet na kgegdalstavu Marthu, jejizipdiohou
byla Alice, zeniit. Skut&na Alice vSak zeiela az roku 1952 na Zloutenku. Aliceslm
syna, o kterém siékalo, Ze se Radiguetovi velice podoba.

Béhem nasledujicich let se Radiguet beztlarhal do nespgetnych milostnych
dobrodruzstvi, fascinovaly ho mladé Andamky, které shledavaly modernim cestovat
do Francie.

DalSi Zena, ktera sehrala v Radiguétorovem zivo¥ pomerné dalezitou roli, byla
Anglicanka Beatrice Hastingsova. Beatrice si mohla dovdliot ve Francii diky regt
vyplacené bohatym manzelem, ktery se Zivil jakodvoBeatrice se bavila psanim poezie
a spolupracovala s londynskym tiskem. Zila frivoinzivotem, mezi jeji milence gt
nagiklad Modigliani, zda se, Ze pr&awna v #m probudila unlleckého ducha. Beatrice
byla modelem mnohym Modiglianiovym dih. NemiZzeme s jistotouici, kdy presré
se Beatrice s Raymondem Radiguetem sblizila, yleSak bd roku 1920, nebo 1921.
Beatrice Modiglianiho opustila proto, Ze sni zaHa nasilnicky. Je mozné,
Ze ho nefestala mit rada; ve vztahu k Radiguetovi projevavatku, kterou ho do jisté
miry dusila a kterou on nebyl schoperctopat v takové nie, v jaké by si ji Beatrice
piedstavovala. Beatrice psala Radiguetovi Base kterych se misila laska s obdivem.
Postupem ¢asu Beatrice zala byt Beatrice zjejich vztahu r@@ovana, nehd
se k ni Radiguet Zal chovat jako k Alici. Pro Beatrice se vSak staldiguet posedlosti,
zatimco on volil ped jeji spolénosti spolénost Cocteauovu.

Jean Cocteau nebyl Beatricinym zajmem o Radiguéil® madSen. Beatrice
pozckji zachazela tak daleko, Ze posilala Cocteauoviosagit, ve kterych se snazila sama
sebe peswdcit a Cocteauovi dokazat, Ze ji Radiguet stale raililyakonec se jejichrejme
dvoulety vztah kili Radigueto¥ ztrag zajmu rozplyne, a Beatrice nezbyvalo, nez si najit

nové milence.
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3. Literarni zarazeni Raymonda Radigueta

Jednoznéné literarni zéazeni byva nesnadné @t$iny autoti. Nejinak je tomu
v Radiguetov pripads, i kdyZz obecn by se dalofici, Ze od svych literarnich &atki,
kdy se ¥noval psantlanki do riznych periodik, seies poezii, povidku a divadelni hru
dostal k psychologickému romanu. Roman je v Radaydetvorke klicovym zanrem,
a proto se v této kapitole budeme zabyvat jim. @clpslogicky roman se jedna proto,
Ze Radiguet ve svych dvou romanovych dilech v ramacativniho schématu vyhrazuje
velky prostor psychologii postav a jejich psychickérozpoloZeni.

Dalo by se dokonc#ci, Ze po Proustavwzoru vyuziva Radiguet zminek o&$im
okoli jen proto, aby mohl na zakkadeakci postav hlowi zkoumat jejich psychologii.
Na druhou stranu by podle Odouardové bylehmané povaZzovat Radigueta zarte této
techniky, i festo, Ze je saidsti osobitosti jeho stylu. ,Stha jednoduSe ufesnhit,
Ze Radiguet vystal svou vlastni metodu, které&erpa z jeho schopnosti vyjavat sveé
myslenky pomoci obraiz*'? Vedle toho se mu dasestoupit aZ do svého riglomi, aniz
by ztratil nit svého &domi. Diky tomu je tedy schoperfgsné analyzy i v této hlubsi
oblasti mySleni a ndsledkem toho zuzitkovani takbvgnalyz Bhem svého psani.

Jeho metoda je zasadni pro schopnost zér@ralyzovat, shrnovat mysSlenky
a sougstedit pozornost na citovou stranku v psychologiitpes kde se zarovieukazuje
jeho silna tendence moralisty. V moralistni tende¢edy navazuje na La Rochefoucaulda
a La Bruyéra.

12l suffit de préciser simplement que Radiguet dsp d une méthode strictement personnelle qui paiderce dans
sa capacité de traduire ses idées par I'image.”
ODOUARD, Nadia — Les années folles de Raymond Radifaets: Seghers, 1973, s. 209.
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4. Radiguetova hlavni dila

4.1 Planouci tv&e

Jednotlivé bashsvé shirkyPlanouci tvé&e Radiguet psal mezi lety 1919-1921.
Vydany byly poprvé v roce 1920, kdy sbirka obsalewanact basni a podruhé posnértn
vroce 1925, kdy bylo vydani rozéno o dalSi bash které Radiguet napsal jespred
rokem 1919, jeho vlastnifgdmluvu, Radiguéi portrét od Picassa, jednu base Maxe
Jacoba a kratkou poznamku, ve které Bernard Grassadi, kde a ve kterém roce
Radiguet jednotlivé bagmapsal.

Neni divu, Ze Radiguet byl ve své poezii ovlimntvorbou, kterda byla prév
v mock. V roce 1912 ve Francii vznikla basnicka Skoladswem ,Fantasijni $kold®
jejimiz ¢leny byli nagiiklad Jean Pellerin, Léon VératieFrancis Carco. Kigdstavivosti
v kombinaci s prvky kazdodenniho Zivota se tatd&kahylila, reagujic naipmiru lyriky
symbolismu a romantickych rysobdobi ,Belle-Epoque”. Tato Skola se nevyhybala
hovorovym vyraim a nelgla na giliSné uzavenosti formy. Radiguet sice dospival
v doke, kdy se objevovala mimo jiné poezie kubismiu dadaismu, jak jsme vSak
jiz zminili, nagiklad dadaismem nebyli Radiguet ani CoctediliSpovlivnéni. Tristan
Tzara vydal jednu base kterou Radiguet napsal jg§pred vydanimPlanoucich tvéai
ve své revue Vv Curychu, ale zadna dalSi spolupmaezi dadaisty a Radiguetem
se nekonala. Basnsbirky Planouci tvae jsou vérny spiSe tradici ,Fantasijni Skoly"
a kubismu. Apollinaire Radiguetovi ¥igal piiliSnou podobnost svym vlastnim basnim,
co se tye jejich obsahu nebo jen ndizv

V¢étSina Radiguetovych basni z vyd&ianoucich tvéi z roku 1920 byla napsana
jako basm v proze. Vyjimkou je baseRozvrh (Emploi du temps)psana alexandrinem.
Prvky, které se objevuji v basnich této sbirkyizeme podle Noake¥e povaZovat
casopisecky vydané poezii. Mezi radiguetovskéopini motivy pat nagiklad duha, ptaci
a \ely, jako dalSi jsou fitomny motivy ngsta, gednesti. V jeho basniEcho se pak
objevuje postava Narcise, v dalSi basni postavauSenPostava VenuSe jako Zenského
prvku, ktery je vSakiitomen spiSe ve forémaznak, hraje dileZitou ulohu také v dalSich

13 Ecole fantaisiste®, autorkyipklad
BORGAL, ClémentRadiguetParis: Ed. Universitaires, 1969, s.20.
14 NOAKES, David:Raymond RadigueParis: Seghers, 1952, s.68.
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basnichPlanoucich tvdi z vydani z roku 1925. Antické prvky tedy ristaly opomenuty.
Jak napsal Radiguet ve sviepmlu\, ktera je sotasti vydani z roku 1925¢které basé
tvoril v bfeznu a dubnu 1921¢bem prazdnin u &dozemniho me, kde se mu zjevila
anticka muza, ktera wm podnitila smyslInost, ktera je ¥kierych basnich patrna.

Dale ve své fgdmluv zminoval, Ze na prvnim mistmu zélezi na jasnosti svého
stylu a vyzvalétende k tomu, aby veSkeré vyhrady k jeho poezii z fejgtrany byly
adresovany vyhradnjemu, nebd se jedna o jeho tvorbu a on nehodla odvolavatvéa s
basnické ,pedchidce”. Mezi €¢mi zminuje Ronsarda, Malherba La FontaiiaTristana
Lhermita.

Dale uved|, Ze ho jiststarci n#&knou z nedostatku mladi, ale Ze si pvych
soudech nejspiS netdomuji, Ze chtit &ci vidét jiné, nez jsou, i kdyby to ,jiné" o
znamenat lepSi, znamena je znevazovaét.tivh nejspis na mysli, Ze k mladi byia patit
naivita nebo naivni vighi swta, které mu nebylo vlastni.

Radiguet Bhem psani svych prvnich basni experimentovaksymi paty slabik,
aby se nakonec ustalil na osmistaig@m versi. Proto je vipdmluw z roku 1925 uvedeno,
Ze je mozne, zéten&d bude mit pocit, Ze v prvni polovinsbirky autor zvolil térf
pro kazdou jednotlivou basevlastni formu, zatimco basieji druhé poloviny jsou psany
osmislabinym verSem. Tyto poz{Bi bas® pochéazeji z roku 1921. Basisou fazeny
chronologicky v péadi tak, jak byly napsany.

Cocteau, ktery Radigueta zlim¥al, mu adresoval par obdivnych slov.

,Plus je regarde la préface jaime
Plus votre prose
Je I'aime autant

Que vos poésies. ,,

, Cim vic se divam na Vastgdmluvu mam rad
Tim vic Vasi prézu
Se mi libi stefnJako Vasi poezii*®

Radiguet rad uZival her se slovy a vyblavztahy mezi ¥cmi, které spolu podle vzité

logiky nesouviseji. Tento princip bude péggiiznainy pro tvorbu surrealist

15 Dopis citovany v GOESCH, KeitlRadiguetParis — Genéve: La Palatine, 1955, s.141,citovéardiepBORGAL,
Clément -RadiguetParis: Ed. Universitaires, 1969, s.24, autorsiekiad.
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Toto je patrné na basni

Halte (St)!)

,Cycliste en jupe-culotte!

A travers tous les ages, la route nationale mollense déroule, comme ta bande
molletiére.

Le culte des obstacles est en honneur chez nosresigaulois: poursuis poursuis
le petit bonhomme

Des chemins, malgré la borne kilométrique qui itena

La fatigue, au repos de I"amour.”
,Cysliste en jupe-culotte! - Cyklisto v bomb@cich!

A travers tout les ages, la route mollement se Wléracomme ta bande molletiere

vSemi ¥ky se pomalu vine statni silnice jako onuce na tvékuly

Le culte des obstacles — kuteazek

est en honneur de nos ancétres gaulois - je &nadich galskych/iedki*’

Poursuit poursuit le petit bonhomrdes chemins tempo tempo, panéu*®
La borne kilométrigue qui t'invite a la fatigue, awepos de ["amour—

kilometrovnik, ktery dvybizi k Gnag k milostnému spinuti*®

Jinak je vSak Radiguetova basnickd tvorba énéwspEla, nez jeho tvorba

romanova. Neni divu, neBery vyswtloval svému piteli Mauricu Martin du Gardovi, Ze

18 Radiguet nejspid minil stoupanf jako sito zavodu.

" Francouzsti Z4ci v ramci viyavani narodni hdosti museli opakovat, e jejitidiové byli Galové. Je zde patrna jista
ironie.

18 Rytmus tohoto poloverSe nabada spiSe ke skandgednotlivych slabik, tedy typu recitace, ktery bupezdji
piiznany pro surrealisty.

1% Je mozné, e slovo ,borne* v soimize implikovat také omezenf{ cyklistovy mysli, vzhéed k tomu, Ze mu stajen

stale Slapat na kole, dale ,repos de I'amouliZenznamenat kiimilostné spdinutim s rgkym, kdo cyklistu doprovazi.
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ma v hla¥ priliS mnoho obrai, a musi je z hlavy dostat v poezii, aby ho n&odialy
v proze. Na Radiguetovy basse poté, co byl v roce 1923 vydan jeho roébel v #le,

témet zapomelo.
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4.2 Dabel v tle

4.2.1 Shrnuti dje romanu

RomanDéabel v #le popisuje dospivani mladého chlapce Francoieetm prvni
swtove valky a jeho navazani zasadniho milostnéhaéposiMarthou, Zenou jen o par let
starSi, nez je on sdm. Martha je zprvu zasnoubdaégiesem, bojujicim na frénBéhem
jeho propustky se zatho posléze provda.

Nejprve je zmiano Francoisovo &stvi uieky Marny a jeho rodinné zazentiens
toho, jak se skryva v otcévod’ce na Marg, kde se dlouhé hodiny oddavétks. Posléze
se @&j soustedi na setkani s Marthe a Frangoisovym z4jmem o ni.

Dulezita je scéna, kdy Francois pomaha vybirat Mantlgbaveni do domu,
kde bude bydlet s Jacquesem, nefidak Francois up&wje svou moc nacmito dwma
lidmi, kdyZ si edstavuje, Ze se jejich Ziti bude odehravat v skah, které pro &
navrhuje on sam.iom je zamndrn¢ vybira proti Jacquesovu nevkusu: kdyz Martha zmini
jaky druh nabytku by siial Jacques, Francois ji donuti vybrat zcelacopaSkodoliks
si pak pedstavuje, ze Jacques tyto kulig§jmpe Ustupkem pro lasku k Marthzatimco
tak newdome bude pijimat pravidla hry, které muipdestel Francois.

Cely roman je prostoupen touhou vypfée ovladat v mileneckém svazku Marthu.
Fakt, Ze tento vztah neni legitimni, vyvolava wzasném okoli skandal. Francois
navsEvuje Marthu nejprve tajhv noci v jejim novém byt pozdji se dvojice se svou
laskou gestane tajit. Majitelé domu Marinovi jsou v rAmpoetenskych konvencgmito
schizkami pohorseni, Jacquesowthem jeho propustky pan Marin o ré® jeho Zeny
nefekne jen z ucty k unifortn Frikladem malomastacké moralky je epizoda, kdy pani
Marinova usptada v dolnim p#éé domu véirek, kam pozve pmstné obyvatele #sta.
Jako zlaty keb veera je slibena milostna scéna Francoise a Martteyakse obvykle
odehrava se v hornim patdomu a které se maji vSichni tapastnit coby posluckia
Francois je kamaradem, synem jednoharitopinych hodnosté, predem upozorn,
za jakym @elem je veirek uspdadan. Milenci se iirozere rozhodnou, Ze obecenstvu
radost neudlaji.

K dilezitym momenim piibéhu pati jist¢ psani dopis Marthy Jacquesovi.

Nejprve je piSe sama Martha, ale ubohy Jacquesgpeakojen tobnem, ze kterého je patrné
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slabnuti Marthina citu. Proto ji pogddopisy diktuje sdm Francois. Paradéxe diktuje
Pro Marthinu povahu je fiznané ucité malongstactvi, ale zarowve touha vzbotit
se proti v&pované moralce. Francdis charakter je dvojzriiay, zarové je olras zmitan
zachwvy, kdy by byl rad, aby se situacergge vyjasnila, pozdji se vSak zd4, ze jeho city
k Marthé chladnou také proto, Zze se obava, Zze by Martha gl své bezmezné lasce
k nému schopna vyvolat skandal.

Pozoruhodné je, Ze fabule budi dojem jistého spédevi jednak mezi Francoisem
a jeho otcem, jednak mezi Marthou a jeji matkowanEoisiv otec se dlouho tvg
Ze o synov poneru nic nevi. Marthina matka by zase byla rada¢kidsvou dceru
nesezdanou. ¢Bi ji dcdina hysterie vzhledem k manzelovi, kdyz Marth&hdm
Jacquesovych propustek odmita, aby s ni travil ngejim panenském pokoji v dam
u rodic, jako by tim mdl byt poskvrién. Roman vrcholi tim, Ze Martha ke konci valky
s Francoisem éhotni. Francois vidi v Marthintéhotenstvi skutgnou tragédii a nevi,
jak se k 8mu postavit. Navic si chce uZivat jejilitatdo doby, nez budeghotenstvim na
delSi dobu zdeformovano.

Martha na konci romanu umira adiét se ujima Jacques v doénin Ze je jeho
otcem on. Narozeni die je tedy onim tragickym vyustim, ke kterému roman po celou
dobu sgije.

Navic je laska mezi Francoisem a Marthou od samétaiku odsouzena k nezdaru
také z dalSi ficiny. Uvazime-li podle Borgala Platéw mytus o androgynech, ve kterém
jde o sjednoceni dvou jedinhw jeden celek, a aplikujeme-li ho na model miledtbla
v tle, uvidime, Ze jeho napini zde neni mozné, protoZe oba jsou sice nek@nsami
atouzi po spojeni, zaravesi vSak kazdy promita 8y protéjSek podle svého. Svou
piedstavu uchovava pak jen nad rovinou reality jakedgtavu a ve skutposti je jejim
prostednictvim zamilovan sam do sebe a ne do skéteo partnera. Navic sam vypéav
v dile tvrdi, Ze nejtSi rozkoS nenachazime vtom, co je nové, ale wkuwvDalSim
moznym vys¥tlenim nemoznosti napini jejich lasky je Borgalovo hledisko, kdy si
muzeme pipustit, Ze jen Martha neni zamilovana do skného Francoise, ale do lasky
jako takove, zatimco Francois miluje jen svou mdiky niz nmize Marthu ovladat,

aby se tak sdm mohl citit svob@gin
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4.2.2 Romanova vystavba a aut@v postup psani

Roman Dabel v #le je retrospektivnim vypranim podané hlavni postavou,
Francoisem, po smrti jeho milenky Marthy. Jde tedyypravni v prvni osob, udalosti
a prozitky jsou nahlizeny a rozebirany vyhradnvypra¥covy perspektivy. Ve svych
piedstavach se hrdina ukazuje jakikao, kdocasto n&ni postoje a neni si sebodili
jisty, coz dynamizuje popis ¥j$iho swéta.

Déjova linie neni jednolita, je prostoupena ymitni monology, metaforami,
maximami a dialogy. Soustdime-li se na dialogy podrojih mizeme mit po chvili pocit,
Ze jde jen o dva doplijici se monology.

Po obsahové strance jde o romanovou transpozidostfidkteré zazil Radiguet
s Alici v letech 1917 — 1919, v kontextu rodinnykibnstelaci obou mileri¢ Radigueta
a Alice, steji tak jako v ozvuku spotenskych vztaih — od obyvatel riésta, kiéi tusSi
poner mezi €mito dwma lidmi az po byvaléigatele, kterym bylo rodi zakazano se dale
s Frangcoisem a Marthou stykat. fégému pohorSeni a odvriceni ostatnich od obou
milenal je wnovano vromanu poémé mnoho mista. Dale je Radigdet roman
piiznatny mnozstvim maxim, kterymi autor ilustruje popiaoe skuténosti a zejména
pak vass, jimiZ jsou protagonisté zmitani.

Débel v #le je podle Daniela Leuweré&romanem inicianim a psychologickym.
Uvazime-li, Ze jde o Radiguetovu romanovou prvatjews podivem, Ze je tak mlady autor
schopen tak pronikavého mysleni a ostrosti vyr&ilezity je v tomto dile vztah mezi
détstvim a dosglosti, nebd Francois zazivadk, kdy jedno obdobifechazi v druhé. Zda
se, Ze psychicky se nachazi spise jiz v dospi, zatimco fyzicky v &stvi a sam ve svém
romanuiika, Zze mustesit situaci, se kterou by nebylo lehké se wggdat ani pro dosje.
Tato ostra konfrontace se&sm dosplych je nejcitelgjSi na konci romanu, kdy Martha
umird. Vypra¥cova dospivajici duSe se tedyeséva s nejvySSim moznym stépm
reality, s jakym setbec stetnout niize.

Okolnosti milostné zapletky jsou od c¢&ku tragicke, jejich tragicky réz
se po celou dobu prohlubuje a je jisté, Ze tragieiye skoti. Na uplném konci itbeh
se vSak Francois od Jacquese dozvida, Ze Martkanta Zivota volala jméno jejich syna,
tedy vypra¥covo jméno. ,KdyZ jsem viél toho vdovce, tak iiktojného a fekonavajiciho
zoufalstvi, pochopil jsem, Ze se décl kongné sam od sebe Zma vkladat ptadek.

20| EUWERS, Daniel doslov ke knize RADIGUET, Raymohe: Diable au corpsParis: Librairie Générale Francaise,
1987
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CozZ jsem se prévnedoz¥dél, Ze Marta zerfela volajic & a Ze je o budoucnost mého
syna postarano?“Tato ouvertura vnasi da&je novou, setlejsi perspektivu.

V tomto romanu se setkava vypédavhned na p&atku svého milostného Zivota
s €lesnou laskou a neprochazi zadnymi stadii laskyopleké. Pokud bychom aiiit
uvazit lasku vdchto jejich natlesnych formach, museli bychom ji hledat jen nanpech
strankach romanu, kde je zniia vypra¥cova dtska laska Carmen, které poSle po svém
kamaradovi psatko, a zada ji v &m o sclizku. Vypra¥covo brzké setkani glesnou
laskou by mohlo byt i¢itano také jeho svobéd které se mu dostava ve velkéreni
ze strany rodit.

Ve prosgch této hypotézy howd skut&nost, Ze Francois poznal Marthu
prostednictvim svého otce; ten ovSem nemohl tusit, yakly spad ¥ci vezmou.

Vypraw¢ se ve vztahu k Marthrad stavi do pozice uzurpatora, ktery na jednu
stranu rad vyuZziva jeji lasky, na druhou strané@gi trapi srsSnymi vigitkami tykajicimi
se jejiho chovéani k Jacquesovéhem jeho propustky. Jednou, kdy#ijge Francois
neohlasSe& za svou milou na rmi navsévu, povazuje ho Martha ve thza Jacquese, coz
Francoise uspokojuje, nebhouze na vlastni ® vidét, jak se Martha k Jacquesovi opravdu
chova.

Radiguet roman piSe vicen¥éspontans a popisuje zde lasku, kterou skir&
zazil. V tom se jeho postup velice liSi od tohdk pozdji vytvoii romanPles u hraléte
d’Orgel , kde ma dilo pedem pélivé promySlené a celkové pojeti lasky je zde jine,
protoze je zde zobrazovana laskaren a ne zitd. xem svého Zivota si Radiguet nicrién
zapisoval nefizngjsi postehy a poznamky, které pak vyuZili psaniDéabla v ¢le. Jeho
prace na romanu byla tedy z&pta mnohem idve nez samotné psani, néks pomalu
skladal mysSlenky a prozitky do jednotlivych epiz@hiz by byla zaptata sama &ova
linie.

Zakladnim vychodiskem roméanovéhseighu Dabel v ¢le je Radiguetova laska
k Alici, ptfi niZz oba trpi, ale kazdy jinym #pobem. Radiguet zaziva v této lasce
rozéarovani a v nezralosti sveého mladi a neschopnpsteknout se na dyZivot se upina

k Alicinu Zivotu. Alice ve svém odlaieni od manzela, bojujiciho na frénhleda (kchu

21 En voyant ce veuf si digne et dominant son désiesje compris que |'ordre, & la longue, se meludenéme autour
des choses. Ne venais-je pas d'apprendre que Meaiditemorte en m“appelant, et que mon fils awna#é existence
raisonable?"

RADIGUET, Raymondie Diable au corpsLibrairie Générale Francaise, 1987, s.15®jqzila T. Sykorova, n. Ticha
Byzanc, 1995, s.143.
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v nar&i milence. Radiguet dale trpédomim, Ze je pro Alici jen milostnym nahradnikem,
v éemz se utvrzuje, kdyz siggte dopis ukeny jejimu manzelovi, kde Alice pouziva pro
manzela stejna osloveni jako pro milence. ¥asti Alici uhodi a od té doby nebo patrn
jiz od doby div¢jSi jejich vztah sge k zaniku. Kdyz Radiguet Alici trapi tim, Ze d@ls
bez omluvy nefijde na schizku, neni jisté, zda tak jedna ze msty, zda hgggeh vztah
omrzel. | v Radiguetay romanu projevuje chlapecky protagonista v milegetkvztahu

k Marthe jistou krutost. Je znamo, Ze Radiguet diytlivovatelem markyze de Sade,
uz diive jsme zmiovali, Ze Radiguet byl uz witktvi silre ovlivnén konfrontaci se smrti
druhych. Mame na mysliffhodu se Silenou sluzkou ze sousedstvi a divkeua ktermela
po padu z houg&y.

Vztah s Alici nicmén paftil v Radigueto¢ zZivott ktém zasadnim. NZzeme
se o tom peswdcit na zaklad jeho Gvah o jeji mozné smrti. Tu si Radiguédlroto,
Ze kdyZz nemohla Alice v lasce piicele jemu, bylo by nejlepSi, kdyby nefilat uz nikdy
ani nikomu jinému. Tato touha je zobrazena vromamba kdyZ Francois jednou
zahlédne rakev,irpdstavuje si v ni Marthu.

Co se tge vysledné verze romanu, jéelba zminit, Ze ¢které casti Radiguet
piepracoval az gkrat. Prvni verzi svého romanu dokdrbéhem letnich prazdnin roku
1921, které travil s Cocteauem v Piquey na jihod&pdepartmentu Gironde. éBem
prazdnin se mu vSak do psanilip nechtlo a Cocteau ho musel v pokoji zamykat,
aby ho donutil dilo #bec dokotit. Cocteau nasle@nodnesl roman do nakladatelstvi
Bernardu Grassetovi, ktery jim byl nad3en, nebimu v3ak zav. Zadal tedy Radigueta,
aby zav¥r prepracoval. Ten, ne zcela bez obtizi, nakoné€beimm svého pobytu
ve Fontainebleau napsal jiny ZavAni s tim v3ak nebyl Grasset spokojen. Zadad&t
lepSi zawr, protoZze citil, Ze Radiguet ma schopnosti k towytyorit mistrovské dilo.
Radiguet si ale nebyl updnjist ani titulem dila, ktery & ptvodn znit Emanuel neboli
zelené srdceTyto ¢etné Upravy pak daly vzniknout doli@ad o tom, zda v korimé verzi
neni roman spiSe dilem CocteauovymGrassetovym. Jak doklada Borgal, Radiguet
osobity styl se vSak v dile nezap a proto neni nutn&mto dohadm prikladat \&tSi
vyznam.

Kritika vidi ve formé Radigueto¥ romanu mnoho kladnych aspéktRadiguetiv
roman se od prvniho dne prosadil dokonalosti sfghinoduchosti vyrazovych préstki
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a syntaxe, pevnouig@snosti formulaci a maxim a nelitostnou jasnostéts\postehi.“#?
Radiguetovy maximy maji v s8bmoralizujici obsah,i¢baZze romanovy &l je naplrén
¢iny, které maji k tragdni moralce velmi daleko.

Radiguetiv roman niizeme rozdlit na i ¢asti: expozici — kde je Klovou udalosti
setkani Francoise s Marthou, zapletku — jejich stil$ vztah, a rozuzleni — konec jejich
lasky vynuceny okolnostmi a Frangoisovou povahedndta dje a mista jsou zachovany,
jednotlivé udalosti navazuji plynule jedna na dmhgejich tok je peruSovan
jen vypra¥covymi Gvahami a zasadni udalosti a setkani MartRyaacoise se odehravaji
v Marthire byt.

Daébel v tle (stejrt jako Ples u hral#te d"Orgel) zaiina tazaci $tou, ktera takto
v expozici shrnuje hlavni zapletku. Rom#sgnickou otazkou také kaén Vidime tedy
symetrii, kterd prostupuje celé dilo, nébeymetricky vkomponovany a vystaw jsou
i zasadni milostné scénytend& je s djem seznamovan prdstnictvim vypragiova
monologu. Timto monologem analyzuje zanoveebe i okolni sit. NemiZeme tedy
ocekavat Uplnou objektivitu. V autorovych popisechsia@ nenajdeme jejich vzhled
¢i vycet charakterovych vlastnosti. Na postavy si puldfikuytvai swvij vlastni nazor podle
jejich ¢ini a mysSlenek, tak jak jsou tlureny vypra¥c¢em. Plynulost vypr&ni
je neustale feruSovana autorovymi maximami, jejichz moralistickpsah se ifilis
neshoduje s realnym obsahesfjed D&j v romanu probih& vlastnjen proto, aby se mohla

projevit psychologie postav.

4.2.3 Postavy

V Radigueto¥ dile se setkavame pouze&kaolika mélo postavami, zato zde plati,
Ze ¢im mensSi je p&et postav, tim propracovgli je jejich psychologie. Protagonisté
romanu jsou Francois a Martha, dalSi postavouaki8ak neni &sSinou reald piitomna,
je Jacques, dale da@jd zasahuji Francoisovi radi, Marthini rodée se v romanu spiSe jen
mihnou, @i prvni prochdzce Francoise a Marthou je sice otooiice doprovazeji, dale pak
o Marthinych rodiich vime jen skrze Francoisovy rozhovory s Marthou.

Francoisova laska k Marttse nerodi hned ze &ku a jisé nejde o bezvyhradnou

lasku. Posuzuje zprvu s despektem jeji kresl#ikyvkteré se mu zdaji naiwmedokonalé,

22 Le roman de Radiguet s'imposa dés le premier jaura perfection de son style, la simplicité de socabulaire et
de sa syntaxe, la ferme précision de ses formdéeses maximes, |'impitoyable lucidité de ses mtat"
BORGAL, ClémentRadiguetParis: Ed. Universitaires, 1969, s.85.
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protivi se mu jeji matka, vysmiva se v duchu toteiji snoubenec zakazal nav&vat
kurzy kresleni aktu. Martha se mu zalibi v okamzkdy v ni uciti touhu po revélt proti
snoubencovym zakam a pozdji i proti pravidlim spol€nosti. Martha fistupuje na jeho
hru, @ilis vSak projevuje milostnou iniciativu a cele mdevzdava svou lasku. Jistota,
kterou touto laskou Francois zisk4, mu pak dawaztehu pocit pevahy a vyvolava vam
touhu Marthina milostného zaslepeni vyuzivat akbgt kruty. Martha, zaslepena laskou
k Francoisovi nebo zamilovanosti dde@stavy lasky jako takové, #ipvé pristupuje
na vSechny jeho vymysly. Pi@ni @gichazi az ve chvili, kdy Martha &totni a Francois
ji v détském rozmaru vid po hotelich, protoZe nechcéstavat v jejim by, nasledkem
¢ehoz Martha onemocni.

DalSi dilezitou postavou je Jacques, kteryiregto, Ze aktivé je v cBji pritomen
jen malo, v mysSlenkach a rozhovorech protagéns# objevujecasto, takze ho nelze
chapat jako zcela n&ppmného.

V postaveni dchto ti postav Radiguetova romanu bychom mohli &pett podle
Daniela Leuwen@ oidipovskou situaci, nelfosrzhledem k Francoiséweku by se Martha
dala postavit do pozice matky, Francois by tedyjimeal misto ,odstraéného” otce,
kterym by ale mil byt pravoplaté Jacques. V momeft kdy se mé Jacquesthem
propustky vratit, vraci se Francois do pozice ¥&Hbp ditte. Zarové ho vSak &Si
Jacquesovarfiomnost ve chvili, kdy Martha odjizdi k rédm do Granville, kde Jacques
bude moci Marthu na plazibem Francgoisovy népomnosti stezit p‘ed zajmem dalSich
potencialnich rival.

DuleZitou postavu v romanuigdstavuje Francois skute&ny otec, jehoZ role
je zvlastnim zpisobem dvojznéna, nebé mame chvilemi pocit, Ze je vlastspojencem
sveho syna, na druhou stranu si ¢elam role autority, kterou by &hotec Fedstavovat.
Vypraw¢ sam popisuje, jak se nad nim oteccroge, pak vSak jakoby s pocitem studu
zato, ze se nechakifid unést, opt povoli synovi atze, nasledkendehoz mu dofava
jese veétsi svobodu.

Ve vypravcoveé vztahu k Marthinym rodiim vidime posmch na adresu
malomestactvi, které zlesiuji. Stejre je tomu tak s majiteli bytu, ve kterém Martha bydl

Radiguet se timto vysmival celé vistwrzoazie.

2 | EUWERS, Daniel doslov ke knize RADIGUET, Raymohe: Diable au corpsParis: Librairie Générale Francaise,
1987
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| presto, Ze je vypra¥ podilnikem lasky, kterd z hlediska tr&ui moralky moralni
neni, u¢domuje si, Zefad spolénosti, jejimz je¢lenem, je ustanoven zase jen onou

spole&nosti, a Ze ji ve svént@s\edceni [evysuje.

4.2.4 Autobiografické prvky v dile

Je pomdrné castym jevem, Ze do prvniho spisovatelova romanupuge velké
mnoZstvi autobiografickych prik Stejré tomu tak bylo i v fipadt Dabla v ¢le, i kdyz
to Radiguet neminil fiznat. Déle pry tvrdil, Ze je fjpozené, Ze lidskd mysl se vzdy
soustedi jen na ufitou slozku prozitych zkuSenosti, coz znamena, kdyZ se wkdo
rozhodne psat jetirou proZzitou ,pravdu”, tendence zkreslovat, takqzena lidské mysili,
mu to nedovoli. Prvni, co Radiguetefimd, je rdmec okolnosti, do kterého zasazje d
svého romanu.iled vypuknutim valky je mu pouze jedenact a ne dstaled, které v knize
udava. Mirg poznenéna je také epizoda, kdy Radigteitec rozhodne, Ze bude pro syna
lepSi doméci vyovani nez kazdodenni chozeni do Skoly. Ve skdsti tak bylo
rozhodnuto kuli Radiguetovu 3Spatnému prasiwu na gymnaziu, dbDabla v ¢le
je to p'eneseno jakoigledek psawek, v kterych vypra& navrhoval spoluizme Carmen
schizku. Autobiografie je vSak velmi déd patrna v zobrazeni postav, konkgtMarthy,
jejiz predlohou byla mlada dgitelka Alice. Alice byla nefastna kwli odchodu svého
manzela Gastona na véu frontu a hledala &thu v nardi tehdy étrnactiletého
Radigueta.

Radiguetova matka, ktera na Alici Zarlila, povadavaa icinu synovych setkani
s Alici nedostatek za#stnani po Radiguetévodchodu ze Skoly. Séhky dvou milené
navic pohorsSovaly spadané obyvatele Saint-Mauru. V romanu stoji za d@mpasetkani
s Marthou a jejimi rodi, ktery se zprvu jevi zcela nevienFrangoifv otec. Radigué/
otec byl gitomen i jejich prvnim setkani také v realném zi&oRaymond poprvé potka
Alici ve vlaku v jeho doprovodu.

Velmi signifikantni realny podklad ma, jak jsme jEminili, postava Jacquese,
ve které se Gaston, Alicin manzel, d4 Biobozpoznat. Gaston dokoncesislvsvé pocity
spisovateli Rolandu Dorgelesovi s tim, Zze mu Ragliguroman zntil Zivot. Prav Gaston
se zminil o Radiguet@kradezi Alicina deniku. Po valce se Gaston s AeSaint-Mauru
odsthovali. Gaston zerel roku 1954. Bhem jejich spoleného Zivota Gaston s Alici
zachézel surava bil ji. Otazkou #stava, zda syn, ktery se Alici narodil, byl synem

Radiguetovym nebo Gastonovym. Francois je znepokgpfedstavou svého otcovstvi,
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stejre jako ,deformujicim se“ Marthinymélem bshem €hotenstvi. Nejen vzhledem
k spol&enské nefijatelnosti této lasky neni divniméno jako jeji kladné nagini.

Do nejmenSich detdil presr® jsou zobrazeny epizoda sebevrazdy sluzky
ze sousedstvi stejjako odpoledni swany u pritele Reného, kterym byl ve skatesti
Raymondv pritel ze Skoly Yves Krier.

Na &chto pikladech jsme seipswdkili, Ze podil autentinosti je vDablu v #le

ponerné velky, prestoze podil romanové transpozice je sagjog pritomny.

4.2.5 Vydani dila

Béhem let povaléené euforie, kdy v ulicich probihaly oslavy, snas nakladatel
Bernard Grasset objevit nové literarni talenty. I8p@coval s literarnimi Kkritiky,
nagiklad s Ed mondem Jalouxem nebo Jeanem de Pieriefguisovatele hledal pomoci
novin a literarnich revue. Pro tutorilpzitost také zaloZzil literarni Balzakovu cenu
(Prix Balzac) pro roman neznamého autora. K ziskétd ceny byla vadzana odnma
dvaceti tisic frank a vydani dila.

Radiguet byl fgvodné vazan smlouvou v nakladatelstvi Pierra Laffittazhodl
se vak o fedstaveniDabla v #le porot Balzakovy ceny. Grasset byl jeho rukopisem
nadSen a napsal Radiguetovi dopis, ve kterém hpvayk setkani ohlednromanu.

K setkani Radigueta a Grasseta doslo v Grasseracovig v Pdizi za gitomnosti
Cocteaua, kteryipdital zaatek dila nahlas. Grasset byl nadSen, fi¢h& ve vydani dila
podobny uUsgch, jakého dosahl vydanim HémonoMarie Chapdelainové Grasset byl
nicmeére zvykly vydavat jen dila, kterd povaZzoval za oprawdstrovska, a proto dopatiu
Radiguetovi gkteré pasazeippsat. Zarouve si ho zavazal smlouvou, kterou mu bude
povinen veskerymi svymi dily v préze po dobu dedeti Radiguet se tedy vyvazal
ze smlouvy Laffittovi, podminky, které mu nabizalaGset, byly vyhod#jSi. Grasset ®i
v8ak v dany okamzik v umyslu vydani velkého mnozstmani, navrhl tedy Danielu
Halévymu, aby vydaDabla v ¢le ve své edini rad Zelené sesity/Cahiers Verts. Halévy
Grassetovo nadSeni ohledRadiguetova dila nesdilel a vydani odmitl.

Grasset si byl Radiguetovym talentem jisty, jehacprby se v jejich situaci dala
pripodobnit k postoji dohliZzejiciho otce. Vzhledentoknu, Ze Grasset nechal Radigueta
piepisovat Bkteré pasaze azfxrat, je jisté, ze verze, kterotiquistavil Radiguet Laffittovi

v roce 1922, se o mnoho liSila od té, kterou Grtassece 1923 vydal.
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Zarovei si je Grassetdadom toho, Ze je publikuntgba o knize usdomit jeS¢ pied
jejim vydanim. V beznu 1923 poslal &kolika desitkam pé@zskych osobnosti dopis,
ve kterém hoviil o Dablu v #le a srovnaval Radiguetovu literarni genialitu a jehiadi
s Rimbaudem.

Soutasti Grassetovy strategigep vydanim tohoto dila bylo prohlaseni, Ze roman
je dilem chlapce, ktery zaziva dobrodruzstvi muzikeapohled na valkucoma ditte
je réco zcela noveho. Potlm se mu podnitit zajem a &davost publika. Grasset tedy

nemluvi o skandalnosti romantimz nechava prostor kritice, aby toclada za ;.

4.2.6 Hijeti dila

Mésic po vydaniDabla v#le o ni bylo mozné nagitat pres ticet ¢lanka
v novinach. Dokonce v kinse promitala scéna, kdy Grasset s Radiguetem {sogiep
smlouvu. Jak doklada Boilfd kritika byla nicmén nelitostna a kritizovala Grassetovu
metodu reklamy. Pokladala ji z&ls vychvalujici. Utoky na Grassetovu osobu bygymai
¢etné a zrauji ho. Brani se tim, Ze o knizeig&l nic, co by nebylo pravdou. O knize bylo
vSude slySet. JiZz po prvnim tydnu, kdy Slo do pje@©00 vytisk, byl organizovan dotisk
dalSich 10 000 exemgig behem jednoho rsice je vydano 41 000 svazk

V kvétnu 1923 byla Radiguetovi gigéna Cena Nového &ta (Prix du Nouveau
Monde). Porat predsedal Bernard Fay a dale jitioJean Cocteau, Valéry Larbaud, Jean
Giraudoux a Jacques de Lacretelle&lddi této ceny zatiovalo Dablu v #le preloZeni
do anglétiny a nasledné uvedeni na americky trh. Protilard této ceny protestoval
Spolek spisovatél valeinych veteran.> Tento spolek v8ak protestoval spide proti jisté
degradaci statusu vojaka, bojujiciho ve valce,nmati je mu Zena né&wna, nez proti
nemoralnosti dila v SirSim smyslu. Za pozitivnielgdila je povaZzovana jeho spontaneita,
i kdyz picina, pr& se miZe ctend& citit neswj, tkvi pravdpodobr v tom,
Ze si protagonisté dila té&mnegipousgji, Ze by jejich chovani mohlo byt nemoralni.

Kritika na jedné stranvidi v Radiguetoy dile touhu provokovat, na stradruhé
vytykala Grassetovi jeho metodu propagace dilaamblDorgelés i if@sto, Zze obsahem
dila nebyl nad3en, chvalil jasnostistotu Radiguetova stylu. Grasset se po uvefiéhia

v t¢le do prodeje stahl a odjel na venko¥dem si toho, Ze vic pro dilo jiz &kt nemize.

24 BOILLAT, Gabriel:Un maitre de 17ans, Raymond Radigiduchatel: Ed. De la Bacconiére, 1973.

25 Association des écrivains anciens combattants.
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Vzhledem k ostatnim diin, ktera vychazela v Grassetowakladatelstvi, nebyla jeho
reklamaDabla v #le nikterak gemrstna, i fresto, Ze kritika tvrdila opak.

Po Grassetavnavratu do RdZze v kwtnu 1923 se literarni vejnost Radiguetem
uz pili§ nezabyala. Prodej 40 000 vytisi)abla v ¢le byl vzhledem ktomu, Ze $lo
o Radiguetovu prvotinu, znamenity. Srovname-li vSaloZstvi vytisk nagiklad
s Hémontovym dilemMaria Chapdelainova kterého bylo vydano 200 000 vytisk
je jisté, Ze Grassetova reklama opravdu nebykmnipiehnanym. Pozgi Cocteau
a Riviere Grassetovi ¥jtali vydani velkého mnozstvi vytiknajednou steghjako jeho
propagéni postup, kterym # pry Grasset jistodast publika zaroveodradit. Grassetovi
se nelibilo, Ze &kteri kritici odmitali Radiguetovo dilo Kili detailu, zatimco se ani
nenamahaji poznat celek, pohrdaji jim z principoiq@ Ze se o&zajima SirSi viejnost.
Kritikové mimo jiné tvrdili, Ze roman, jaky napsake svém w¥ku Radiguet, napsalo
ve stejném ¥ku jiz mnoho spisovatélpied nim. Proti tomuto tvrzeni se sthmnapiklad
Francois Mauriac, ktery tvrdi, Ze igs své ,dtstvi“ byl Radiguet opravdovym mistrem.
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4.3 Ples u hraléte d"Orgel

4.3.1 Shrnuti dje romanu

Déj romanuPles u hral#te d”Orgelse odehrava v Bidi ve 20. letech 20. stoleti.
Po obsahové strance jde o setkani mladika Francl@s8éryeuse s hr&bm Annem
d'Orgel a jeho Zenou Mahaut d’Orgel. K setkani ge@vymi doslo Bhem naviivy
cirkusu Medrano, kde byl Francois v doprovodu svgtitele Paula Robina. Paul Robin
je mlady diplomat, ktery se velmi touzi seznamowaduilezitymi“ lidmi, coz Orgelovi
rozhodr jsou. Hraks d"Orgel pochazi z rodu feudalni Slechty, rodirfzojéeny Mahaut,
Grimoardové de la Verberie, pida k dvorské Sleckt Za vlady Ludvika XIIl. opustili
Grimoardovi Francii a usadili se na osttoMartinik, kde se Mahaut narodila. Jejich
piibuznou byla mezi jinymi n&fklad Josefina de Beauharnais.

Francois i hrad d"Orgel si byli ¥domi Paulovy zaliby v seznamovani se s lidmi
vysokého spok&enského postavenim, rozhodli se vgbt si z r¢j a predstirat, Ze se jiz léta
dole znaji. Podle ¢ekavani se jim pod#o timto Zertem Paula vyvést z miry. Jejich hra,
ve které pedstirali, Ze se znaji odjakziva, je zemtmala natolik, Ze ve svéigielstvi
skute&né uwetili. Francgois za&al Orgelovycasto nav&vovat a nakonec jefpdstavil i své
uzawené matce, jejichiptelstvi tedy dostalo vaZsi raz.

Francois se do Mahaut zamiloval hned prvnim setkani. ProtoZze si vSak byl
védom nebezpd své lasky k Mahaut Kdi jejimu manZelstvi a svému idgelstvi
s hraldtem, snazil se si své city vSelijak omlouvat a riddodat je za lasku, nazyvat je spiSe
pratelstvim. Mahaut, do svého muze zamilovana spaS&ol patelskou, si rovég
nechtla po dlouhou dobu svou lasku k Francoisovippstit. Dilezitymi momenty
v romanu jsou prochazky ddaipdy podél Marny, nehbpiiroda je prvek, ktery spojuje
Mahaut a Frangoise vzhledem k tomu, Ze &tialyjizd’ky do @irody nic néikaji.

Béhem jedné z navdt u Francoisovy matky hrélpriSel na vzdalenouifbuznost
své Zeny a Francoise. Tato skunest ho velmi nadchla a utvrdila ho ve spravnosths
pratelstvi s nim. V blaznivé radosti z onoho objeald donutil Mahaut a Frangoise, aby se
v zajmu projevu fibuzenské naklonnosti, polibiijmz je givedl oba do rozpak Béhem
prazdninoveho odlaieni se Francois utvrdil v hloubce své lasky k Mahau
a bezvychodnosti této situace zanovdXi jejich nasledném shledani si svou lasku

k Francoisovi piznala také Mahaut, jeZz se naslédrozhodla se svymi city it
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prostednictvim dopisu Frangoiséwnatce a zaroveji pozadat, aby Francoise po&akou
zaminkou peswdcila, aby k Orgelovym uz nechodil.

Francoisova matka nejprveiglibila Mahaut svou pomoc, poté vSaké&mba nazor
a dopis, ve kterém se Mahautizmala k znéujici lasce, odevzdalatipno Francoisovi,
kterého «inil nevyslovre &astnym, aniz by si wdomoval traginost celé situace.
K Orgelovym veer tedy Francois fips matino varovani znovu Sel. Mahaut pod tihou
skryvanych cii a zmatku v dusi nejprveigd hosty omdlela a posléze se ke své lasce
priznala hrabti. Hrab: vSak kwili své lehkomysiné povaze vaznost celé situace

nepochopil.

4.3.2 Romanova vystavba a aut@v postup psani

Vyprawni Plesu u hralgte d"Orgelje ve teti osol, coz je velky rozdil oproti
formé vyprawni Dabla v #le, kde jde o vypraini v prvni osob. V romanové vystavbje
respektovana jednota mistadjel D& se odehrava poétsinu ¢casu v domt Orgelovych
a zapletkou je nenapina laska mezi Francoisem a Mahaut. Vzhledem k tamyePles
u hrabeété d” Orgel pokladan spiSe za moralisticky a do jisté miry psf@gicky roman,
jeho djova stranka neniifii$ silna. Cten&ova pozornost by #a byt sousedna spise
na pelivé vykreslenou psychologii postav, jejich it pohnutky, mySlenky a motivaci
jejich jednani.

MySlenka na sepsani romanBles u hraldte d"Orgel Radigueta napadla
v rocel921, tedy v débkdy jest nebyl hotov Pablem v &le. Postup fi jeho psanim byl
tak odlisny od prvniho roméanu, jak jen to bylo méz@ZatimcoDéabel v #le byl diky
vysokému podilu autobiografickych pifvibsan spiSe spontafrstrukturaPlesu u hralgte
d’Orgel je daleko propracov&jsi, materidly k jeho sepsani shrontia¥al Radiguet
po dlouhou dobu. Mimo jiné si ulozil za Ukoiepist co nejvic dobrych i Spatnych knih,
aby se z jejich obsahovych struktur mohl giba aby mohl dovést také technickou stranku
svého budouciho dila k dokonalosti¢stvenci 1923 byla dok@ena prvni verze roméanu,
Radiguet byl vS8ak rozhodnut v ni proveést §estnoho Uprav. Tuto neupravenou verzi
piinesl ukazat Grassetovi, upravit ji vjejim celke snu vSak nepovedlo, nebo
12. prosince 1923 za®l na kisni tyfus. Jeho roman doka&ih Jean Cocteau, Josef Kessel
a George Auric. Dokareni sp@ivalo v drobnych gramatickych Upravachiesto, ze zli

jazykoveé picitali autorstvi celého romanu Cocteauovi.
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Plynulost @jové linie Plesu u hral#te d'Orgel je pieruSovana jednak popisy
duSevniho rozpolozeni Mahaut d’Orgel a FrancgoiseSédeyeuse jednak maximami
a autorovymi posgehy o lidském nitru. Tyto pasthy vSak maji daleko k zohagicim
tezim, jedna se spiSe o vyklad jednotlivych rom&nbvsituaci. Radiguet si mimo jiné
kladl za vzor francouzsky roman sedmnactého stolefkou inspiraci mu byl roméan pani

de La Fayett&nézna de Cleves

4.3.3 Ples u hrabte d" Orgel a KnéZzna de Cléves

Fakt, Ze se RadiguetipsaniPlesu u hral#te d”Orgelnechal inspirovaknézZznou
de Clévesdava jasny podit ke komparaci &hto dvou dl. Ohledr® zobrazovani
a autentinosti romanovych postav z prieti svého dila byl Radiguet oproti pani
de La Fayette samigmeé v nevyhod, neba i presto, Ze ho Cocteau uved! dizmych
umeleckych skupin a stranou nestaly ani ®které salony, jejich znamost nebyla
Radiguetovi jist blizka v takové nie, jako tomu bylo viipadt pani de La Fayette, ktera
v nich travila neporrné vice ¢asu nejen kidi své gislusnosti ke Slecht ale také diky
poctu let, kEhem kterych nfla moznost salony naw§tovat.

Radiguet nas ve svém romanu uvadi dge dgoopisem rodu budouci hraiky
d"Orgel, Grimoard de la Verberie v dab Ludvika Xlll. Vidime tedy, Ze dobaép
Knézny de Clévea Uplny zdatekPlesu u hralgte d”Orgelnejsou od seberiis vzdaleny,

i presto, Ze se pak vlastndjdPlesupiesune az na Zatek dvacatého stoleti.

Co se tge schématu vztdhmezi hlavnimi postavami, je v obotipadech stejné.
Knézna de Cléves, knize de Cleves a vévoda de Nemmauredné straf) hrakEénka
d"Orgel, hrab d"Orgel a Francois de Séryeuse na stidmhé, picemz vychozi situace
je v podstat identicka a hlavni Zzenské postavy se s ,nepovaletaskou k piteli v obou
dilech s¥fi svému manzelovi. Kitna de Cléves sefipnala svému manzelovi k lasce
k vévodovi de Nemours na zahéagkjich sidla. Vévoda de Nemours, ukryt v zalitad
celou zpo¥d vyslechl. Hrabnka d"Orgel napsala dopis Francoisovatce, jeZ jej synovi
piedala. V obou fipadech se jedna o analogii, fiepé vyznani milostnému prgsku.

Knézna de Clévege preciézni romarpar excellence Radiguet na & v jistém
smyslu navazuje i vtomto ohledu, chapeme-li patiove smyslu sedmnactého stoleti,

tedy ve smyslu rozebirani tématu lasky v dileasgtymi tradénimi schématy vztahu
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manzel, manzelka, milenec. Navic iigad preciozni lasky, nedochazi podle Borgala
Kk jejimu naplgni. Tak je tomu v fipact Plesu u hral#te d"Orgeli Knézny de Cléves

V ¢em se tyto dva romany liSi je prost@nevany zastoupeni dvorského ptesdi,
I presto, Ze \Plesu se setkdvame s hosty Orgelovych tanymi gislusniky Slechty,
déj Knézny de Clévege jimi prostoupen daleko vic. Déle Radiguet pramkdva
Francoisovo nitro, i mysSlenky dalSich postav skrizaZzdodenni Phody, kterych
je swdkem, napiklad epizoda, kdy potkal ve vlakuésranskou rodinu jedouci z divadla.
Francois si vSiml studu, ktery projevovaly matkdaera nad &inskym nadSenim, které
po predstaveni projevoval otectgqul svymi dtmi. Tato gihoda donutila Francoise
zamyslet se nad vlastnim vztahem k matce, nasledéeinoz se kni zal chovat
pozorrgji. S podobnymi zasahy ,kazdodennosti® se vromioani de La Fayette
nesetkame.

Obke dila maji spolénou pongrné velkou miru ukotveni v historickém préesdli.
Pani de La Fayette sé&imo inspiruje realnymi historickymi postavami, tigad vévoda
de Nemours byl realna historicka postava Sestnactstoleti, vzdaleh spizréna
s FrantiSkem 1., vidime, Ze pani de La Fayette do&oponechala postayméno jeji
piedlohy. Podob# je tomu u Radigueta, jemuZipvytvoreni postavy hraite d Orgel
slouzi za vzor hrabEtienne de BeaumontjkéZity mecenas usmi a jedna z @leZitych
osobnosti pazské spolénosti dvacatych let dvacatého stoleti, proslula oijmeé
poradanim maskarnich plies

Knézna de Cléves Ples u hralégte d"Orgeljsou oba velmi propracované romany,
u nichz skuténost, Ze jedno je inspirovano druhym nezadatidimu k tomu, aby bylo

mozné tvrdit, Ze je jedno z nich leggsnikoli.

4.3.4 Postavy

Postavy dlezité pro zapletku romanuPles u hrak#te d Orgel jsou Francois
de Séryeuse, hrabka Mahaut d"Orgel a hralAnne d"Orgel. VedlejSimi postavami jsou
pak Francoisova matka a Frangmispiitel Paul Robin. Oba Radiguetovy romany jsou
typické tim, Ze v nich jednotlivé postavy v podstaiji ve velkém duSevnim osamoceni.
Vezmeme-li v Uvahu spojujici prvky mezi jednotliviyrpostavami, zda se, Ze blize,
nez k sob maji navzajem Orgelovi, jsou si Mahaut a Francdék jsme jiz zminili tive,

spol&énym zajmem je jim firoda a zaliba v tichu. Zatimco heall"Orgel na sebe rad
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upozonuje neustalym mluvenim a nepusti nikoho dalSihcslkeu, Mahaut a Frangois
mi¢i a jsou tak spokojeni. Spdleym je jim také vztah k matce kazdého z nich.
Francoisova matka stejnako matka hrainky d"Orgel nemaji ani jedna ke svémutlit
piilis viely vztah. Radiguet nas upozornil vapéhu dtje romanu wkolikrat, Ze Mahaut
a hrald d"Orgel byli oba ve svém zaloZeni jini. Stefak si Francois se svyntitelem
Paulem Robinem vlastnnentl co ugimnéhotict a kdyZz se muijznal ke své lasce
k Mahaut, doz¥dél se na oplatku podrobnosti z Paulova Zivota, alpfaielskou radu
&i pochopeni Flis neslo. VDablovi v #le byli Francois a Martha také oba velmi
zamestnani svymi vninimi pocity, Ze térf¥ zapominali na toho, kdo je v nich vyvolal.
Stejre tak vPlesu u hralgte d"Orgel, kdy se v zasrecné scés Mahaut hrabti ptiznala
ke své lasce k Francoisovi, zdalo se, Ze hveatinosti situacetbec neporozus, z cehoz
prameni pocity nemoznosti komunikace mezi nimi.

Co se tye podilu autobiografie na zobraze#ihto postav, fedlohami v realném
Zivoté hralgti a hrakknce d"Orgel byli Etienne de Beaumont a jeho ZenthEd

4.3.5 Okolnosti vydani dila

Radiguet napsaPles u hralgte d"Orgelbéhem prazdnin 1922 vé&si Piquey,
leZici v arcachonské péanvi v jihozapadni FrancibtéPse nacas vrétili do P#Ze,
ke kon€énym UpravanmPlesuse dostal azdhem léta v 1923, které travil znovu v Piquey
s Cocteauem. &em tohoto léta se itps svou pvodni prongnu v peliveho Zaka,
ke které doslo, kdyPles poprvé psal, zal byt Radiguet znovu K¥ piitomnosti patel
a asti na mnoZstvi wérkt, ve své praci nesystematicky. K opravam romanu
se mu necl¥to vracet a ¥noval se spiSe psani drithdych povidek. Nakonec se Radiguet
za Cocteauovy pomoci k Upravdfesuprece jen dostal.

V srpnu napsal Grassetovi, Ze je roman hotov. Peotesak bylo Radiguetovi
jiz dvacet let, mil nastoupit vojenskou sluzbu. Grasset tedy poslapigd rediteli
prezidentské kanceald, kde ho Zadal, aby byla Radiguetova sluzba odizéeho Zadosti
bylo vyhowno. Grasset na Radiguetovi zadal §edalSi Upravy textu, ten na rkvili
vecirkim a zaba¥ nejrizrejSiho druhu nem cas. KdyZz se potom akt dat znovu
do prace, bylo uz poZdneba u reho propukl Bisni tyfus, na ktery dvanactého prosince
1923 v nemocnici zetal.
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Cocteau, Kessel a Grasset se tedy sami pustiliota@kych Uprav Radiguetova
textu. Radiguetovi fivrzenci tvrdili, Ze konéné Upravy byly jen formalitami, zatimco
kritika tvrdila, Ze jis¢ neSlo o pouhé detaily, vzhledem k tomu, Ze bylanmydan az Sest
meésial po Radiguetoy smrti.

Roman pak vychazel na pokowani vNouvelle Revue francaiseGrasset
byl vS8ak toho nazoru, Zze romanu Jacques Rivieary NRF fidil, neudlal dostaténou
reklamu, coZ vedlo k hadce mezi nimi. Co se koéepodoby textu tie, Boillaf® udava,
Ze podle srovnani s prvnimi korekturami tisitai Floch ve mistt Mayenne se korea
upravena verze liSi o mnoho vySkrtanych pbgisostedi a charakteristik postav. Roméan
byl uveden do prodeje vervnu 1924. Jedni jim byli nadSeni, niépad Mauriac dalSi
meére, nagiklad André Gide. \ervnu bylo prodano 15 tisic vytigkv srpnu jich bylo uz
120 tisic. Od konce roku 1924 se vSakPlesu u hralgte d Orgel piiliS nemluvilo,
muzeme jen zminit, Zze vroce 1925 mu byla za vydamstrované Paulem Provoustem

udklena Cena Gustava Dorého (Le Prix Gustave Doré).

26 BOILLAT, Gabriel: Un maitre de 17ans, Raymond Radightuchatel: Ed. De la Bacconiéere, 1973.
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5. Synopse ostatnich Radiguetovychét

| piesto, ze Zanrem, ve kterém se Radiguetotiicdaejvice, byl roman, jestdrive,
nez se k#&mu dostal, ¥noval se bd sam, nebo spale¢ s Cocteauem, také psani
divadelnich her, basni a povidek. Vzhledem k tobeuse jedn& o rana dila, kdy Radiguet
spiSe hleda sy literarni styl a estetiku, nedosahuiji tedy litaiadrovre jeho pozdjSich
romani. Kvali nedostupnosti Radiguetovych vedlejSich texé nasledujici analyza
podloZena komentga nazory literarni kritiky. A jejim shrnutimsd

Co se tye divadla, pravépodobré se Radiguet podilel na psani Cocteauova

libreta ke komické oge Paul a Virginie (Paul et Virginie) toto libreto vSak nebylo nikdy
zhudebgno. Dale spolupracoval s Cocteauem na libretu Ngpochopeny éetnik
(Le Gendarme incompris)ke které sloZil hudbu Francis PouleNepochopeny‘etnik byl
uveden na scénu fiaského Divadla Michel (Théatre Michel) vdtau 1991. Podle
Borgala, vyvolala tato hra, ve ktetée z pokutového bliku cetnik basg neuspeadané
syntaxe a podivného lexika, ktivé negativni ohlasy kritiky. O to&sSi bylo gekvapeni
kritik, kdyZ Cocteau oznamil, Ze jde o jednu z Mallarnyébvbasni, nazvanoBrelat
(Ecclésiastique)

Jedina divadelni hra, kterou Radiguet napsal samiejgovné diloPelikanovi
(Les Pélican) Byla uvedena rowz v Divadle Michel v roce 1921 Pierem Bertinem,rite
se Skodolibou radosti paqustaveni obchazel rozfiig@ divaky a dotazoval se na jejich
nazor na hru. Napsana byla pr&pddobrg o rok dive, jako ¥tSina Radiguetovychti
béhem jarnich prazdnin, které travil s Cocteauenioteat ve n¢stt Carqueiranne na jihu
Francie. Kulisy k ni vytviil Jean Hugo. Cocteau a Darius Milhaud ji hodngidzitivrg,
neba’ méli pocit, Ze je pateba uvadt na scénu dila vo#jsich forem a osvobodit je tak
od prezitych pravidel, ktera vnimali jakd@ips svazujici. [3j této hry, ve které se Radiguet
mimo jiné vysmiva réstakim, shrnuje Borgal vystizntak, Ze postavyifpominaji spise
loutky a scénié je velmi uvolrgny. Nechylsji v ném kultivované ironické narazky,
napiklad okamzik, kdy pan Pelikdiika svému synovi, Ze za deset let uz butkka
jméno Pelikan &komu k smichu - jeféba si vtomto smyslu vzpomenout, tak je énm

narézka, na Corneilkd Racin&’. Cocteau zniiuje ve svém dil&apesni divadlo (Théatre

27 ve francouzstits corneille znamené havran a racinéem Radiguet se v Pelikdnovych pousti do hry seyslov
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de Poche)Ze Radiguet urazil liter&rdlouhou cestu, kdyZz vezmeme v Gvahu, Zesolto
skromnych z&atki dosgl az ke svym déma romadm.

V roce 1920 byla ¥ervnovémcgisle ¢asopisuKohout otiSttna prvni Radiguetova
povidka Kvétindika (La Marchande de fleurs) méla asi jen d¥ stranky a vypraia
piibéh hokicky, kterd ze zahrady zachranné stanice odcizilat'|akby se s ni mohla ve
své var oddavat hratkam, které neziva plastov&kaaneniize poskytnout. Tento naivni
nantt asociuje svym zjevnym sexualnim podtextem, ja&dinBorgal, pibéh Ledy a Dia
ztecké mytologie. Za zdanBv nevinnou formou, sdilejici aspekty pohadky, se
pro dosplé, kteri odhalili tuto hru, niZze nabizet erotickd povidka. Je v3&kké soudit
v takto malém formatu a podle takto delikatnichéiiak, zda se nejedna o nadinterpretaci.

V roce 1926 byla posmrinvydana Radiguetova desetistrankova poviDemisa
(Denise) nikoho zejm¢ negekvapi, Ze i ta byla napsanahlem prazdnin s Cocteauem.
Kritika vidéla v této povidce z psychologického hledisk&rh@ortkud komplikovaného
milostného zasiceni. Podle Borgala se vypggvtouzi sblizit s Denisou, ma vSak dojem,
Ze, aby v ni mohla vzplat milostna touha, musi mvejztratit panenstvi. O to vSak neni
schopen ji ppravit, pozada tedy mladého pagtyaby tak &inil misto rtho. On sam pak
milostné scé# prihlizi klicovou dirkou. S udalostmi je nejprve spokojen, kdiypo case
uvédomi svou zarlivost na pasey Borgal piSe, Ze Klik této rozpustilé povidce by mohl
vézet v gedmluve k druhému vydani Radiguetovy&tianoucich tvdi, kdy Radiguet piSe,
Ze je mozne, Ze budatendi narcen z libertinstvi.

Obe tyto povidky byly napsany uigdozemniho me, Borgal pedpoklada, ze také
toto prostedi mohlo pispét k pritomnosti inspirace'eckou mytologii. Motivy Zecké
mytologie byly mimo jiné fitomny také v Radiguet@vpoezii. Radiguet se sice do jisté
miry i v této povidce vyzival ve smyslovosti préditlasky stejd jako pozdji v Dablu
Vv tle, zarove si dal zaleZet na forén Podle Borgala Radiguet v této povidce pouzivi sty
ktery neni vzdaleny klasicistnimu, co se€eywykéru lexika, celkové syntaxe a maxim,
které si zjeva oblibil uz v této dob. Dale zmhuje, Ze maximy, itomné v této povidce
tak propracované, ze kdyby nam jgkdo citoval, jis¢ bychom byli geswdceni, Ze jsou
to Gryvky Débla v #le nebo Plesu u hral#te d° Orgel Ztoho Borgal usuzuje,
Ze v Radiguetay literarni tvorld nejde o to, Ze by se jeho mistrovstvi projevovalo
jen v romanovém Zzanru, jak tvrdi po dlouha létdikavé, povidkuDenisa udava jako

piiklad opaku.

42



Herni #ad (Regle du jeu)e jediné ucelené Radiguetovo dilo, ve kterém tdawal
svij nazor na literaturu. fedtim sice napsailanek Rady velkym basnikm?®, otis&ny
v poslednim¢isle ¢asopisuKohout z listopadu 1920, ale témata, kterymi sélanku
zabyval, jsou \Hernim #adu rozebrana @kladrgji. Prvni rozvijena myslenka se tyka
piedsudk o spisovatelském Usghu a potuje nas o nasledujicim: ,Je naivni si myslet,
Ze vSichni Usgsni autdi maji talent, jedt naivrgjSi vsak je si myslet, Ze ten, kdo ma talent
nemize byt uspsSny. Nejabsurdf)Si ze vSeho je si o¢mkém autorovi myslet, Ze ma
talent, proto, Ze neni G&ny°.

Radiguet byl peswdien, Ze Gsgch dila nezavisi na ohlasech publikéetba
klasicistnich autdr, které se #noval od dtstvi, na & méla zasadni vliv. Obdivoval
se klasicistnim a klasickym auton a diim. Cocteau zniioval, Ze tento odklon od nazoru
publika Radiguetaifblizoval klasicistnim principm. Jak jsme jiz zminili v kapitole o jeho
Zivoté, Radiguet tak trochu pohrdal dadaismem a neopohsenntom zminit také v tomto
svém dile stim, Ze se dadaisté v podstiokojovali se slavou z nedghu. Dale
Radiguet nabadal k@vcimu psani. Neni vSak jisté, zda za touto iniciatimestal pvodne
Cocteau. Ve svém dilblesnaz s bytinse Cocteau zmuje o tom, Ze ten z nich dvou,
kdo zdirazioval, Ze je nutné psat ,jako ostatni a odmitalgiolitu, byl Radiguet.
Zarovenr se vSak ekteri kritici domnivali, Ze je nepravpodobné, aby # patnactilety
chlapec tak jasnou vizi pravidel poetiky. Na druhetranu, vezmeme-li v Gvahu
Radiguetovu vysgost, co se t§e romanoveé tvorby, netta by nas jistota jeho literakn
teoretickych nazdr prekvapit. Zda se, Ze Cocteauova dila, které piSesgiani
s Radiguetem, stejnjako pozdjsi dila Pabla Picassé Erica Satieho jsou timto
Radiguetovym pohledem na literaturu oviwa.

NemiZzeme tedy s jistotodtici, kdo g¥iSel s touto ,teorii vSednosti“ jako prvni.
Henri Massis napsal do srpnovétisla Swtove revue (Revue universelle) Radiguetovi
dlanek, ve kterém zhodnotil pozitisnze Radiguet dosahl banalnd$tiktera je vlastnosti
velkych autofi. Cocteau po Radiguetdvsmrti napsal Massisovi v jednom z dapis

28 Conseils aux grands poétes

2 gil est naif de penser que tous les autestsaés ont du talent, il I"est encore plus degrems un auteur de talent
ne peut pas avoir du succes. Et le plus absurdeudec’est de penser qu'un auteur a du talent garéen’a pas de
succes.

Régle du jeps. 21 — autorskyipklad

Citovano podle BORGAL, ClémerRadiguetParis: Ed. Universitaires, 1969, s.40.

0 BORGAL, ClémentRadiguetParis: Ed. Universitaires, 1969, s.44.
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Ze si vzpomind, jak mu musel neustale opakovat niveyle, bd'te vSedni, pigt jako

v&ichni ostatni*

81 Raymond, soyez banal; Raymond, écrivez comme toulede*
GOESCH, KeithRadiguetParis-Genéve: La Palatine, 1955, s. 15. citovatiepBORGAL, ClémentRadiguetParis:
Ed. Universitaires, 1969, s.45.
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6. Zaver

Raymond Radiguet bezesporu ipak negehlédnutelnym autém francouzské
literatury prvni poloviny 20. stoleti. Jeho tvoijeaztlesrenim psychologického literarniho
génia, kterého bychom u mladika, jenz #elmv pouhych dvaceti letech,éekavali
jen stzi. Proniknout do uiieckych kruti své doby nebylo zprvu pro tehdy jen
patnactiletého Radigueta snadné,iegpo, Ze jeho otec, Maurice Radiguetil moby
humoristicky kresh pristup k osobnostem &a Zurnalistiky, podilejicim se na vychazeni
raiznych periodik. Diky tomu Radiguet postépmatal prispivat do ¢asopisi ¢lanky,
basmi a drobnymi povidkami. Nakonec to byla p¥édvorba tchto malych literarnich
forem, jejimz prosednictvim o sob mlady Radiguet z@l v literarnim swté davat ¢dét.
Zacal sice bastmi a povidkami, ale od doby, kdy navazal, praijsgivot zasadni,
pratelstvi s Jeanem Cocteauem, hledal viastni lite@stu krord zmininych Zzank také
nagiklad v divadelni ke, aby nakonec zjistil, Ze doménu, kde opravdu knai najde
vV romanu.

Nebyl to vSak jen Jean Cocteau, kdo naSel semivém Radiguetovi zalibeni
a koho Radiguet oslnil. Druhym velkym autorem, g Zivot se Radiguetova
piitomnost také otiskla, byl André Gide. Slo v prig@dt o literarni inspiraci, nelio
nagiklad postava Oliviera v GidovychPerézokazich je podle Odouardové &Asti
inspirovdna pr& RadiguetemDohru vSak nila tato situace také v mimoliterarni i&fé
Vztah mezi Cocteauem a Radiguetem byl velmi Gzl td praw Radiguet, kuli komu
se Cocteau ipstal zajimat o pozgl znameého filmového reziséra Marca Allégreta. Marc
Allégret byl vzhledem k Radiguetéwilu také dlezitou postavou, i kdyZz zprvu snad
ne@imo. Tyto dva muZe spojoval fakt, Ze Allégret by&l&im zdrojem inspirace,
co se postavy Oliviera Rer¢ézokaz tyce. V roce 1970 pak Allégret reziroval Radigivet
Ples u hral#te d"Orgel DalSi, kdo byl Radiguetem okouzlen, Max Jacob, ruzils
oslavnou baseDuch Raymonda RadiguetéEsprit de Raymond Radiguet)

Radiguetv literarni génius & nekolik pilifa. Za hlavniho hybatele Radiguetovych
pozdjSich dl, tedy jakDabla v ¢le tak Plesu u hral#te d”Orgel miZeme povaZzovat jeho
neuwtitelnou schopnost psychologické analyzy svych postakomplexnost spletence
jejich milostnych vztad.

Radiguetova virtuozita ip vykreslovani niterné stranky postav, jako dalgiip
se vSak neomezuje, vedle promitani jeho psychick@nlsy do romanu, pouze

45



na psychologii jednotlivych postav jako takovych,si wdom dopadu, které ma jednani
jedné kazdé z nich na druhé, co? je igobickt na reakcich Marthe Dablu v ¥le. Jeji
vngjSi reakce pochopitetnvychazeji z jejiho nitra. Pravdou vSakstava, ze Radiguet
ukradl Alici denik, kam si zapisovala své nejintg$h pocity, takze je prawgodobné,

Ze zobrazen&ast jejich pohnutek je podloZzena také timto. Padélii Odouardovée
je technika vykreslovani psychologie postav insgira postupy Jeana Cocteaua Vv jeho
Orfeow zavti (Le Testament d"Orphéekdy si milenci v objeti oba zapisuji na zadech
sveho partnera, jaké pocity zrovna prozivaji. Qm $a shrnul takto: ,Ukazuji milenign,

jak je mozné se zaroiteobjimat a zarove si psat, co P tom zrovna prozivame’?

Radiguet ve svych komeiitéh v dile vys¥tluje, ¢im jsouciny jeho postav motivované.

Pro Radiguetovu tvorbu jsou &tivé milostné vztahy, a to tak, e svém dile
Radiguet ukazuje velikost, ale i tryzenilostného vztahu. V obou romanech je zobrazen
a nasleda rozebiran milostny trojuhelnik/ piipact prvniho romanu jde o nemanzelskou
lasku, kterd je sice fyzicky nagma, ale &tsti protagonisim neginese. V druhémijpack
se jedna o cit, rowz nemanzelsky, ktery jefipomny vyhrads na roviré platonické. Také
v povidce Denisg jedné z Radiguetovych prvotin, jde o milostny agt do kterého
zasahne reti osoba.Otazkou #stava, zda je Radiguetovo zobrazedliesné lasky
v nemanzelském svazku Yipadt Denisy a Dabla v #le motivovano spiSe jehouli
ukazat, Zze on sam se necitii byt svazan vzitymivigha moralky nebo naopak,
zda za timto stylem psani stoji Radiguet moralistd@® maximy a morality jsou dalSim
dulezitym jevem zejména v romanoveé tvéitbhoto autora.

Maximy a morality, které aplikuje na své dilolgn v SirSim pojeti ilustrovat
nékteré negativni aspekty lidské moréalky. llustramidto jeho postoje je Dablu v #le
scéna sebevrazdy sluzky ze sousedstvi a nasledmstakmvani skutmosti, Zze pani,

u kterych slouzila, se starali jen o to, Ze jimi jejev uSpinila schody, nebo epizoda,
kdy si majitelé domu, ve kterém Martha bydlela, yadz hosty, aby mohli byt v zdmu
podpory vSeobecné moralky rfapymi swdky milostné scény mezi Francoisem a
Marthou.

32 Je montre aux amoureux comment on peut s’entaoéen notant ce qu’on éprouve®
COCTEAU, Jeante Testament d"Orphgblonaco: Ed. Du Rochet, 1961, s. 70, citovano p@EOUARD, Nadiales
années folles de Raymond Radig@etris: Seghers, 1973, s. 216,autorslekiad.
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Za kategorii, na zaklad které budeme konfrontovat Radiguetovu romanovou
tvorbu s dily jeho satasniki romanopist, si nyni zvolime hledisko psychologie postav
a poté pitomnost erotismu v dile vice auipmeba pojednani, které by vzalo v Gvahu
vycerpavajicim zpsobem i dalSi hlediska, by bylo pro tuto préiéli$ obsahlé. Za autory,
s jejichz romany rizeme Radiguetovo dilo z prvniho hlediska porovnasatzvolime
Andrého Gida a Alain-Fourniera. Podobnosti budek@umat konkrétei na piipadech
Gidova Imoralisty (L Immoraliste) a Alain-FournierovaKouzelného dobrodruzstvi
(Le Grand Meaulnes)

U téchto dvou autar je dolie patrna vnini rozmluva vyprasce, kterd je zasadni
také vDablu v #le. Tato ti dila maji spol&nou silnou psychologickou sloZku vypige,

v jehoz zorném poli jsou nazirany vSechnygjshokolnosti. VSechnytit hlavni postavy,
Michael vimoralistovi, Francois Seurel Kouzelném dobrodruzstv Francoisv Dablu

v tle jsou ve svém romanovéntipéhu velmi mladi. Ve vSechrdch gipadech tedy jde
0 zpowd mladého muze, jeiKouzelné dobroduzstvée liSi vtom, Ze hlavni postavou
v ném neni sam vypra¥, ale jeho pitel Augustin Meaulnes. Jejich dalSim sgolgm
aspektem je iediasna smrt hlavni hrdinky: Marcelinelmoralistovi, Marthy v Dablu

v t¢le a Yvonne de Galais Kouzelném dobrodruzstvV téchto vypré¥nich je partnerem
umirajici Zeny nezraly muz, ktery je viastiest dittem. Podle Clémenta Borgala tuto
smrt mizeme chapat jakoidledek poruSenifpozenéhaadu.

DalSi srovnavaci kategorii tthe byt, jak jsme jiz vySe zminili, erotismus, ktery
muzeme vidt v Imoralistovi, kde je vypra¥¢, vzclanec, ktery zprvu neprojevujéilisny
zdjem o hédonistickou stranku Zivota a upina sie $td ke svému badani v minulosti.
Poté, co pro&lda vaznou nemoc, se mu nahle zivot ukaze v novéitiesa on se zZme
zajimat o smysIné pozitky. V tomto dile jde tedpitbyvani smysinych prvk v pribéhu
vyprawcova zivota. V konfrontaci s celkovym Radiguetovyifeoh, odPlanoucich tvdi
a Denisy pies Dabla v ¢le k Plesu u hraldte d"'Orge] maZeme pozorovat naopak
sestupnou tendenci ve vyvoji gia erotizujicich motit, podle Odouardové jetiginou
tohoto vyvoj v Radiguetav milostném Zzivai. Radiguet ve svém ranném mladi hledal
milostné napléni u Zen. Z tohoto hledani tedy vychazi dynamiksirausoidni zalozeni
vztahi v jeho prvotindch. Od doby jeho homosexudlni zkosg je vSak v jeho dile,
konkrétré v Plesu u hralgte d"Orgelpatrnd uéitd zdrZenlivost, zklidéni a nenapléni

zobrazeného milostného vztahu mezi Mahaut a Fraegoi
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Co se t¢e Radiguetova stylu, je s podivem, Ze jeho jazykeypdieni jsou
tak jasna, ze seippopisech velkych vasni zcela obejde bez hyperbdiadia Odouardova
zminuje, Ze Radiguév literarni jazyk jako by kalkuloval slaskou matsimkym
zpasobem. Kdyz \Dablu v #le Francoisiika, Zze kdyZ dava svou lasku Marthe, zatove
ji upira griteli Renému a své rodin

Na pikladu RadiguetovaPlesu u hral#te d'Orgel pak mizeme pozorovat,
Ze se nevahal uchylit ke klasicistnim vibor, a Ze tak &inil v dobke, kdy se ve velké mé
dailo avantgard. Tento jeho krok byl tedy ve své podstairotipdlem Kk literarnim

tendencim doby.
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Resumé

Raymond Radiguet’s place in the French novel of th&! half of the 20"

century
This work is focused on the life and work of Raymd®adiguet, the French writer

of the £' half of the 28' century. Even though Radiguet is known better tiwo
psychological novels, that he wrote in his youthisiimportant to mention that, during
his early adolescence, even before writing his Ispweas also a poet.

The thesis is in general divided into five maintpaThe first introduces
the reader into the context of Radiguet’s life, timaring his childhood, family background
and also the way he entered the world of artistei® era, his relationships with other
writers and the way they influented each other lnoly scope of activities. The second part
shows and describes Radiguet’s collection of po@&uyning faces (Les joues en fey)
in consideration of potential inspiration of theupg man. Next two parts are key
for the analysis of twoRadiguet’s novelsThe Devil on the FlesiLe Diable au corps)
and The Count’s bal (Le bal du comte d"Orgedye examined according to the point
of view of their topic, the way that autor proceg@akiring their creation, the characters
and the part of autobiography inspiration.

The fifth part is dedicated to Radiguet’s writinthat preceded his poetry
and novels. Among them there were some that had be@posed in collaboration with
Jean Cocteau.

In conclusion we mention Radiguet’s moralist teme@snpervading all his work
written in prose and we try to explain by which ters of the French history he was
inspired. We also draw a comparison among Radiguetorks, The Immoralist
(L' Immoraliste) by André Gide andThe Grand Meaulnes (Le Grand Meaulnes)
by Alain-Fournier according the point of view ofetlpsychology of the main characters

and the erotism present in these novels.
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